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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 708/2007

z 11. jiuna 2007

o vyuzivani cudzich a lokdlne sa nevyskytujicich druhov v akvakultdre

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢linok 37 a ¢lanok 299 ods. 2,

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

kedZe:

(1)

V sulade s ¢ldnkom 6 zmluvy sa poziadavky na ochranu
zivotného prostredia musia zahrnit do vymedzenia
a vykondvania politk a ¢innosti Spolocenstva, najmd
s cielom podporovat trvalo udrzatelny rozvoj.

Akvakultira je rychlo sa rozvijajiice odvetvie, v ktorom sa
neustdle skimaji nové moznosti. Na tcely prispdsobenia
produkcie podmienkam trhu je dolezité, aby sa v akvakul-
tare rozsirilo spektrum chovanych druhov.

V minulosti akvakultira hospodarsky tazila z introdukcie
cudzich druhov a premiestiiovania lokélne sa nevyskytuju-
cich druhov (napr. pstruh dihovy, ustrica tichomorskd
a losos) a cielom do budticnosti je optimalizovat Gzitok,
ktory prindsa introdukcia a premiestiiovanie, ale zdroven sa
vyhybat zmendm ekosystémov, zabrafiovat negativnej
biologickej interakcii s poévodnymi populdciami vritane
genetickej zmeny a obmedzit $irenie necielovych druhov
a skodlivé tcinky na prirodzené biotopy.

() U.v. EU C 324, 30.12.2006, s. 15.

)

Cudzie invdzne druhy sa pokladajii za jednu z kltcovych
pricin straty povodnych druhov a narusenia biodiverzity.
Podla ¢lanku 8 pism. h) Dohovoru o biologickej diverzite
(Convention on Biological Diversity, CBD), ktorého zmluv-
nou stranou je aj Spolocenstvo, sa od kazdej zmluvnej
strany poZaduje, aby zabrénila introdukcii cudzich druhov,
ktoré ohrozuji ekosystémy, biotopy a druhy, a to v takom
rozsahu, ako je mozné a vhodné, a aby tieto cudzie druhy
kontrolovala a eradikovala. Konferencia zmluvnych strdn
CBD konkrétne prijala rozhodnutie VI/23 o cudzich
druhoch, ktoré ohrozuju ekosystémy, biotopy alebo druhy,
a jeho priloha stanovuje usmernujiice zdsady prevencie,
introdukcie a zmierfiovania vplyvov takychto cudzich
druhov.

Premiestnenie druhov v rdmci oblasti ich prirodzeného
vyskytu do oblasti, v ktorych sa lokdlne nevyskytuji zo
$pecifickych biogeografickych dovodov, moze predstavovat
riziko pre ekosystémy v tychto oblastiach, a toto nariadenie
by sa nan malo tiez vztahovat.

Spolocenstvo by preto malo vyviniit svoj vlastny rimec na
zabezpecenie dostato¢nej ochrany vodnych biotopov pred
rizikami spojenymi s vyuzivanim nep6vodnych druhov
v akvakulttire. Tento rdmec by mal obsahovat postupy na
analyzu potencidlnych rizik, na prijatie opatreni zalozenych
na zdsadach prevencie a predbeznej opatrnosti a v pripade
potreby na prijatie pohotovostnych planov. Tieto postupy
by mali vychddzat zo skisenosti ziskanych pros-
trednictvom platnych dobrovolnych rdmcov, najmi pros-
trednictvom metodickych pokynov Medzindrodnej rady pre
vyskum mora (International Council for the Exploration of
the Sea, ICES) o introdukcii a presune morskych organiz-
mov a prostrednictvom metodickych pokynov a prirucky
postupov na zvdzenie introdukcie a presunu morskych
a sladkovodnych organizmov, ktorti vypracoval Eurépsky
poradny vybor pre vnitrozemského rybné hospodarstvo
(European Inland Fisheries Advisory Commission, EIFAC).
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Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni by sa mali
uplatiiovat bez toho, aby bola dotknutd smernica Rady
85/337[/EHS z 27. jana 1985 o posudzovani vplyvov
urcitych verejnych a sikromnych projektov na Zzivotné
prostredie ('), smernica Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992
o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijtcich
zivocichov a rastlin (3), smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa
ustanovuje rdmec posobnosti pre opatrenia Spolocenstva
v oblasti vodného hospodarstva (%), a smernica Rady 2006/
88[ES o zdravotnych poziadavkich na Zivocichy a produkty
akvakultiry a o prevencii a kontrole niektorych chordb
vodnych zivocichov (*).

Potencidlne rizika, ktoré mozu mat v niektorych pripadoch
dalekosiahly vplyv, sa na zaciatku viac prejavuji lokélne.
Vlastnosti lokalnych vodnych prostredi v rdamci Spolocen-
stva s velmi rozmanité a clenské Stity majii dostato¢né
vedomosti a odborné znalosti, aby zhodnotili a zvladli
rizikd pre vodné prostredia, ktoré spadaji pod ich
zvrchovanost alebo jurisdikciu. Je preto vhodné, aby za
vykondvanie opatreni ustanovenych v tomto nariadeni boli
v prvom rade zodpovedné clenské Staty.

Malo by sa vziat do tGvahy, Ze pohyb cudzieho alebo lokalne
sa nevyskytujiceho druhu v uzavretych akvakultirnych
zariadeniach, ktoré st bezpecné a predstavuji len velmi
malé riziko z hladiska moznosti tniku, by nemal byt
predmetom predbezného hodnotenia environmentalneho
rizika

Pre pripady, ked rizikd nie si nezanedbatelné a mozu
postihntt ostatné clenské Stity, by vsak mal existovat
systém Spolocenstva na konzultdcie zainteresovanych stran
a potvrdzovanie povoleni pred ich udelenim ¢lenskymi
$tatmi. Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybné
hospoddrstvo (VTHVRH) ustanoveny podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 2371/2002 z 20. decembra 2002 o ochrane
a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov rybného hospo-
ddrstva v rdmci spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu (°) by
mal pri tychto konzultdcidch poskytovat vedecké odport-
¢ania a Poradny vybor pre rybné hospodarstvo a akvakul-
taru zriadeny rozhodnutim Komisie 1999/478/ES (%) by
mal poskytovat odporticania zainteresovanych strdn
v oblasti akvakultiry a ochrany Zivotného prostredia.

Niektoré cudzie druhy sa v ur¢itych castiach Spolocenstva
uz dlhé obdobie bezne vyuzivaju v akvakultdre. S ¢innos-
tami, ktoré s tym stvisia, by sa preto malo zaobchddzat
diferencovane, ¢im sa pomoze ich vyvoju bez dodato¢ného
administrativneho zatazenia, pod podmienkou, Ze zdroj
poskytuje zdsoby, v ktorych nie sii pritomné necielové

U. v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES
(U.v. EU L 156, 25.6.2003, s. 17).

U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/105/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
5. 368).

U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 2455/2001/ES
(. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).

U.v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14.

druhy. Clenskym $tdtom, ktoré si na svojom tGzem{ Zelajt
obmedzit vyuZivanie tychto dlhodobo vyuzivanych druhov,
by sa to malo povolit.

(12) Ni¢ v tomto nariadeni nebrani ¢lenskym $tatom v tom, aby
regulovali uchovavanie cudzich alebo lokdlne sa nevysky-
tujiicich druhov v stkromnych akvéridch a zdhradnych
jazierkach prostrednictvom vnttrostatnych pravnych pred-
pisov.

(13) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jiina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (7).

(14) V zéujme efektivnosti by sa zmeny a doplnenia priloh [, II,
I a IV k tomuto nariadeniu nevyhnutné na ich
prisposobenie technickému a vedeckému pokroku mali
prijat v stlade s riadiacim postupom uvedenym v ¢lanku 30
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV

Cldnok 1
Predmet dipravy

Toto nariadenie ustanovuje rdmec, ktorym sa riadia Cinnosti
akvakultiry, pokial ide o cudzie alebo lokdlne sa nevyskytujice
druhy, s cielom postdit a minimalizovat mozny vplyv tychto
druhov a akychkolvek s nimi spojenych necielovych druhov na
vodné biotopy, a tym prispiet k trvalo udrzatelnému rozvoju
odvetvia.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa vztahuje na introdukciu cudzich druhov
a premiestnenie lokalne sa nevyskytujicich druhov na tcely ich
vyuzivania v akvakultire Spolocenstva, ktoré sa uskutocni po
dni, v ktorom sa toto nariadenie stane podla ¢lanku 25 ods. 1
uplatnitelné.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na premiestnenia lokédlne sa
nevyskytujicich druhov v rdmci ¢lenskych $titov s vynimkou
pripadov, ked na zdklade vedeckého odporticania existujd
dovody predpokladat vznik hrozieb pre Zivotné prostredie
v dosledku premiestnenia. Ak sa podla ¢linku 5 vymenoval
poradny vybor, bude zodpovedat za hodnotenie rizik.

U.v.ESL 358, 31.12.2002, s. 59.
U.v.ES L 187, 20.7.1999, s. 70. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2004/864/ES (U.v. EUL 370, 17.12.2004, s. 91).

—
)
~

() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U.v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

—
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3. Toto nariadenie sa vztahuje na vietky ¢innosti akvakultdry,
ktoré patria do jurisdikcie ¢lenskych Stdtov, bez ohladu na ich
velkost alebo vlastnosti. Vztahuje sa na vietky chované cudzie
organizmy a lokdlne sa nevyskytujiice organizmy. Vztahuje sa na
akvakulttiru, ktord vyuziva akykolvek typ vodného prostredia.

4. Toto nariadenie sa nevztahuje na drzanie okrasnych
vodnych zZivocichov alebo rastlin v obchodoch s domacimi
zvieratami, v zdhradnych centrdch, v zdhradnych jazierkach
alebo akvdridch, ktoré st v stlade s clankom 6 rozhodnutia
Komisie 2006/656/ES z 20. septembra 2006, ktorym sa
ustanovuju veterindrne podmienky a poziadavky na udelovanie
osvedéeni na dovoz okrasnych ryb ('), alebo v zariadeniach
vybavenych systémami Cistenia odpadovych vod, ktoré splnaji
ciele stanovené v clanku 1.

5. Toto nariadenie sa s vynimkou ¢ldnkov 3 a 4 nevztahuje na
druhy uvedené v prilohe IV. Hodnotenie rizika uvedené v ¢lanku 9
sa okrem pripadov, ked ¢lenské $tity chct prijat opatrenia na
obmedzenie vyuzivania dotknutych druhov na ich dzemi,
nevztahuje na druhy uvedené v prilohe IV.

6. Presuny cudzich alebo lokdlne sa nevyskytujtcich druhov,
ktoré sa maji drzat v uzavretych akvakultdrnych zariadeniach,
by nemali byt predmetom predbezného hodnotenia environ-
mentdlneho rizika okrem pripadov, ked ¢lenské Stty chcti prijat
vhodné opatrenia.

7. Na introdukciu a premiestnenie na Gcely vyuZivania
v ,uzavretych akvakultirnych zariadeniach® sa mozno v budic-
nosti nebude na zdklade novych vedeckych informdcii a odpora-
¢ani musiet vyzadovat povolenie uvedené v kapitole III. Pokrok
vo vedeckom porozumeni biologickej bezpecnosti modernych
uzavretych systémov sa ocakdva okrem iného aj od vyskumu
cudzich druhov financovaného zo strany Spolocenstva. Relativne
rozhodnutie sa prijme najneskor 31. marca 2009 po postupe
opisanom v ¢lanku 24.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiujii tieto definicie:

1. ,akvakultira“ je cinnost vymedzend v clanku 3
pism. d) nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jila
2006 o Eurépskom fonde pre rybné hospoddrstvo (%);

2. ,otvorené akvakultiirne zariadenie” je zariadenie, v ktorom
sa akvakultira uskutoctiuje vo vodnom prostredi, ktoré nie
je od prirodného vodného prostredia oddelené bariérami
zabranujacimi tniku chovanych jedincov alebo biologic-
kého materidlu, ktoré by mohli prezif a nésledne sa
rozmnozovat;

3. ,uzavreté akvakultirne zariadenie“ je zariadenie, v ktorom
sa akvakultiira uskuto¢niuje vo vodnom prostredi, v ktorom
prebieha recirkuldcia vody a ktoré je od prirodného
vodného prostredia oddelené bariérami zabrafujicimi
uniku chovanych jedincov alebo biologického materialu,
ktoré by mohli prezit a ndsledne sa rozmnozovat;

() U.v.EUL 271, 30.9.2006, s. 71.
() U.v.EUL 223, 15.8.2006, s. 1.

10.

11.

12.

13.

14.

,vodné organizmy“ st akékolvek druhy Zzijice vo vode
a patriace do riSe Animalia (Zivocichy), Plantae (rastliny)
a Protista (jednobunkovce), vritane casti, gamét, semien,
vajicok alebo rozmnozovacich casti jedincov, ktoré moézu
prezit alebo sa ndsledne rozmnozovat;

,polypoidné organizmy“ st umelo indukované tetraploidné
organizmy (4N). St to vodné organizmy, u ktorych doslo
k zdvojnasobeniu po¢tu chromozémov v bunkich pomo-
cou technik bunkovej manipuldcie;

,cudzi druh” je:

a)  druh alebo poddruh vodného organizmu vyskytujtici
sa mimo oblasti jeho prirodzeného vyskytu a oblasti
jeho prirodzeného potencidlu $irenia;

b)  polyploidné organizmy a plodné umelo krizené druhy
bez ohladu na ich prirodzeny vyskyt alebo potencidl

Sirenia;

yokdlne sa nevyskytujiici druh“ je druh alebo poddruh
vodného organizmu, ktory sa z biogeografickych dovodov
lokdlne nevyskytuje v urcitej zéne, ktord sa nachddza
v ramci jeho prirodzeného vyskytu;

Jnecieflovy druh“ je akykolvek druh alebo poddruh
vodného organizmu, ktory by mohol narudit vodné
prostredie a ktory sa netiimyselne preniesol spolu s introdu-
kovanym alebo premiestnenym vodnym organizmom,
okrem choroboplodnych zdrodkov, na ktoré sa vztahuje
smernica 2006/88/ES;

Jpresun” je introdukcia afalebo premiestnenie;

Jintrodukcia“ je proces, pri ktorom sa cudzi druh Gmyselne
premiestni do prostredia mimo oblasti svojho prirodze-
ného vyskytu na téely jeho vyuzivania v akvakulttre;

Jpremiestnenie” je proces, pri ktorom sa lokilne sa
nevyskytujici druh dmyselne premiestni v rdmci oblasti
jeho prirodzeného vyskytu do oblasti, kde sa predtym
nevyskytoval z biogeografickych dovodov, a to na tcely
jeho vyuzivania v akvakultire;

Lpilotné vypustenie“ je introdukcia cudzich druhov alebo
premiestnenie lokdlne sa nevyskytujicich druhov obme-
dzeného mnozZstva na tcely postdenia ekologickej interak-
cie s povodnymi druhmi a biotopmi s cielom overit

predpoklady vyplyvajice z hodnotenia rizika;

,Ziadatel” je fyzickd alebo pravnickd osoba alebo subjekt,
ktory planuje uskutocnit introdukciu alebo premiestnenie
vodného organizmu;

Jkaranténa“ je proces, pri ktorom sa vodné organizmy
a akékolvek s nimi spojené organizmy mozu uchovivat
v tplnej izolacii od okolitého prostredia;
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15. ,karanténne zariadenie je zariadenie, v ktorom sa vodné
organizmy a akékolvek s nimi spojené organizmy moézu
uchovévat v dplnej izolacii od okolitého prostredia;

16. ,bezny presun” je presun vodnych organizmov zo zdroja
s nizkym rizikom prenosu necielovych druhov, ktory nema
nepriaznivé ekologické tcinky vzhladom na vlastnosti
vodnych organizmov afalebo met6du akvakultdry, ktord sa
mé pouzit, napr. uzavreté systémy vymedzené v bode 3:

17. ,vynimocny presun” je akykolvek presun vodného orga-
nizmu, ktory nesplna kritérid bezného presunu;

18. ,prijimajici ¢lensky stat“ je ¢lensky $tdt, na ktorého tizemie
sa introdukuje cudzi druh alebo sa premiestiiuje lokalne sa
nevyskytujici druh;

19. ,vysielajaci clensky tat“ je ¢lensky $tdt, z ktorého tizemia sa
introdukuje cudzi druh alebo sa premiestriuje lokdlne sa
nevyskytujtici druh.

KAPITOLA 1I
VSEOBECNE POVINNOSTI CLENSKYCH STATOV
Cldnok 4
Opatrenia na zabrdnenie nepriaznivym tcinkom

Clenské $taty zabezpecia, aby sa prijali vsetky vhodné opatrenia
na zabrdnenie nepriaznivym t¢inkom na biodiverzitu a najma na
druhy, biotopy a funkcie ekosystémov, ktoré sa mozu ocakavat
v dosledku introdukcie alebo premiestnenia vodnych organiz-
mov a necielovych druhov v akvakultire a rozsirenia tychto
druhov do volnej prirody.

Cldnok 5
Rozhodovanie a poradné orginy

Clenské stity urcia prislusny orgdn alebo organy, ktoré buda
zodpovedné za zabezpelenie dodrziavania poziadaviek tohto
nariadenia (dalej len ,prislusny orgdn®). Kazdy prislusny organ si
na pomoc moze vymenovat poradny vybor, ktory bude mat
prislusné vedecké odborné znalosti (dalej len ,poradny vybor®).
Ak ¢lensky $tat poradny vybor nevymenuje, jeho tlohy uréené
v tomto nariadeni prevezme prislusny orgdn alebo prislusné
organy.

KAPITOLA 1II
POVOLENIA
Cldnok 6
Ziadost o povolenie
1. Prevadzkovatelia akvakultirnych podnikov, ktori pldnuji
vykonat introdukciu cudzieho druhu alebo premiestnenie
lokdlne sa nevyskytujiceho druhu, na ktory sa nevztahuje

clanok 2 ods. 5, poziadaji prislusny orgdn prijimajiceho
¢lenského stitu o udelenie povolenia. Je mozné podat Ziadost

o viacndsobné presuny, ktoré sa uskutocnia pocas obdobia
trvajuceho maximélne sedem rokov.

2. Ziadatel spolu so Ziadostou predlozi aj dokumentaciu podla
orienta¢nych usmerneni uvedenych v prilohe 1. Poradny vybor
zaujme stanovisko k tomu, ¢i Ziadost obsahuje vietky informdacie
potrebné na posidenie toho, ¢i je navrhovany presun bezny
alebo vynimocny, a preto je prijatelnd, a svoje stanovisko oznami
prislusnému orgénu.

3. Na konci obdobia, na ktoré bolo povolenie udelené, sa
v ziadosti o dalie povolenie mdze uviest odkaz na pred-
chadzajiice povolenie. Navrhovany presun sa povazuje za bezny
presun, ak sa nezaznamenali Ziadne nepriaznivé Gcinky na
zivotné prostredie.

Cldnok 7
Typ navrhovaného presunu

Poradny vybor zaujme stanovisko k tomu, ¢i navrhovany presun
je bezny alebo vynimoény presun a ¢ vypusteniu musi
predchddzat karanténa alebo pilotné vypustenie, a svoje stano-
visko ozndmi prislusnému organu.

Cldnok 8
Bezny presun

V pripade beznych presunov moze prislusny orgdn udelit
povolenie, v ktorom v pripade potreby uvedie poziadavku na
karanténu alebo pilotné vypustenie, ako sa uvddza v kapitole IV
aV.

Cldnok 9
Vynimo¢ny presun

1.V pripade vynimo¢nych presunov sa hodnotenie environ-
mentdlneho rizika vykond tak, ako je to uvedené v prilohe II
Prislusny organ rozhodne o tom, ¢i je za vykonanie hodnotenia
environmentdlneho rizika zodpovedny Ziadatel alebo nezévisly
organ a kto zndsa naklady.

2. Poradny vybor na zdklade hodnotenia environmentalneho
rizika ozndmi svoj ndzor na riziko prislusnému orgdnu, pricom
pouzije formuldr stihrnnej spravy uvedeny v prilohe II Casti 3. Ak
poradny vybor dospeje k zdveru, Ze riziko je nizke, moze
prislusny organ udelit povolenie bez dalsich formalit.

3. Ak poradny vybor dospeje k zdveru, Ze riziko spojené
s navrhovanym presunom vodnych organizmov je vysoké alebo
stredné v zmysle prilohy II casti 1, po porade so Ziadate[om
preskiima Ziadost, aby zistil, ¢i existuji zmierfiujiice postupy
alebo technoldgie, ktoré by zniZili droven rizika na nizku.
Poradny vybor predlozi vysledky svojho preskimania prislus-
nému organu spolu s podrobnostami o trovni rizika a presnymi
dovodmi na zniZenie trovne rizika, a to v podobe uvedenej
v prilohe II Casti 3.
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4. Prislusny orgdn moze vydat povolenia pre vynimocné
presuny iba v pripadoch, ked hodnotenie rizika vritane
akychkolvek zmierfiujicich opatreni preukdze nizke riziko pre
zivotné prostredie. Akékolvek zamietnutie povolenia sa musi
riadne vedecky odovodnit a v pripade, Ze dostatocné vedecké
informdcie neexistujii, musi sa odovodnit na zdklade zdsady
predbeznej opatrnosti.

Cldnok 10
Rozhodovacie obdobie

1. Ziadatel bude o rozhodnuti vydat alebo zamietnuf povo-
lenie pisomne informovany v primeranom case a v kazdom
pripade najneskor do Siestich mesiacov od ddtumu Ziadosti,
pricom sa nezapocitava obdobie, pocas ktorého Zziadatel na
ziadost poradného vyboru predkladd dodatocné informacie.

2. Clenské staty, ktoré st signatdrmi ICES, mozu ziadat, aby
ziadosti a hodnotenie rizika, pokial ide o morské organizmy,
prehodnotila ICES este predtym, ako poradny vybor zaujme
stanovisko. V takychto pripadoch sa umozni predlzit obdobie
o dalsich Sest mesiacov.

Cldnok 11
Presuny postihujice susedné ¢lenské Stity

1. Ak potencidlne alebo zndme environmentdlne wcinky
navrhovaného presunu organizmu moézu postihnif susedné
Clenské staty, prislusny orgdn ozndmi prislusnému ¢lenskému
Statu alebo $tdtom a Komisii svoj zdmer udelit takéto povolenie
zaslanim navrhu rozhodnutia spolu s odévodnenim a stthrnom
hodnotenia environmentalneho rizika, ako je to uvedené v Casti

3 prilohy IL

2. Do dvoch mesiacov od ditumu oznidmenia mdZu ostatné
dotknuté ¢lenské stity predlozit Komisii svoje pisomné pripo-
mienky.

3. Do 3iestich mesiacov od ditumu ozndmenia Komisia po
konzultdcii s Vedeckym, technickym a hospodéarskym vyborom
pre rybné hospodirstvo (VTHVRH) ustanovenym podla
¢lanku 33 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002 a Poradnym vyborom
pre rybné hospodarstvo a akvakultiru ustanovenym na zdklade
rozhodnutia 1999/478/ES potvrdi, zamietne alebo zmeni
a doplni navrhované rozhodnutie o udeleni povolenia.

4. Do 30 dni od ditumu, ked’ Komisia prijala rozhodnutia,
mozu prislusné clenské staty predlozit toto rozhodnutie. Do
dalsich 30 dni moze Rada kvalifikovanou vicsinou prijat iné
rozhodnutie.

Cldnok 12
Odiiatie povolenia

Ak sa vyskytnd neocakdvané udalosti, ktoré maji negativne
Gi¢inky na Zivotné prostredie alebo na péovodné populdcie, moze

prisludny orgdn povolenie kedykolvek odiat, a to docasne alebo
natrvalo. Akékolvek odnatie povolenia sa musi byt riadne
vedecky odovodnit a v pripade, Ze dostato¢né vedecké informdcie
neexistuji, musi sa odoévodnit na zdklade zdsady predbeznej
opatrnosti a s ohladom na vnttrostitne spravne predpisy.

KAPITOLA IV
PODMIENKY INTRODUKCIE PO VYDANI POVOLENIA
Cldnok 13
DodrZziavanie ostatnych ustanoveni Spolocenstva

Povolenie pre introdukciu sa moZe podla tohto nariadenia vydat,
len ak je zjavné, Ze sa mozZu splnif poziadavky ostatnych
pravnych predpisov, a najma:

a)  poziadavky na zdravie zvierat stanovené v smernici 2006/
88/ES o zdravotnych poziadavkich na Zivoc¢ichy a produkty
akvakultiry a o prevecnii a kontrole niektorych chorob
vodnych Zzivocichov;

b) podmienky stanovené v smernici Rady 2000/29/ES
z 8. mdja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleceniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné pro-
dukty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rdmci
Spolocenstva (1).

Cldnok 14

Vypustenie do zariadeni akvakultdry v pripade beznych
introdukcii

V pripade beznych introdukcif sa vypustenie vodnych organiz-
mov do otvorenych alebo uzavretych akvakultiirnych zariadeni
povoluje bez karantény alebo pilotného vypustenia, ak prislusny
orgdn na zdklade konkrétneho odportcania poradného vyboru
vo vynimo¢nych pripadoch nerozhodne inak. Presuny z uzavre-
tych do otvorenych akvakultdrnych zariadeni sa nepovazuji za
bezné.

Clanok 15

Vypustenie do otvorenych zariadeni akvakultdry v pripade
vynimo¢nych introdukcii

1. V pripade vynimo¢nych introdukcii vypustenie vodnych
organizmov do otvorenych akvakultirnych zariadeni podlicha
podla potreby podmienkam stanovenym v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Vodné organizmy sa umiestiuji v uréenom karanténnom
zariaden{ v rdmci Gzemia Spolocenstva v sdlade s podmienkami
stanovenymi v prilohe III na tcely vytvorenia zdsoby chovnych
organizmov.

() U.v.ESL169,10.7.2000, s. 1.
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3. Karanténne zariadenie sa nemusi nachddzat iba v prijimaju-
com clenskom 3tite, ale aj v inom clenskom Stdte, a to za
predpokladu, Ze vietky prislusné clenské Stity s tym suhlasia
a tdto moznost obsahovalo aj hodnotenie environmentélneho
rizika podla ¢ldnku 9.

4. Podla potreby sa v akvakultirnych zariadeniach prijimaja-
ceho ¢lenského $titu moze pouzivat len potomstvo introduko-
vanych vodnych organizmov, pokial sa pocas karantény nezistia
ziadne potencidlne skodlivé necielové druhy. Dospeld populacia
sa moze vypustit v tych pripadoch, ak sa organizmy v zajati
nerozmnozuju alebo st tplne neplodné, pod podmienkou, Ze sa
potvrdila nepritomnost potencidlne $kodlivych necielovych
druhov.

Cldnok 16

Pilotné vypustenie do otvorenych akvakultdrnych
zariadeni

Prislusny orgdn moze pozadovat, aby vypusteniu vodnych
organizmov do otvorenych akvakultirnych systémov predchd-
dzalo pociato¢né pilotné vypustenie, ktoré podlicha konkrétnym
obmedzeniam a preventivnym opatreniam zaloZenym na
odporacaniach poradného vyboru.

Cldnok 17
Pohotovostné plany

Pre vietky vynimocné introdukcie a pilotné vypustenia vypracuje
ziadatel pohotovostny pldn pre nepredvidatelné udalosti s nega-
tivnymi Gc¢inkami na Zivotné prostredie alebo povodné populd-
cie, ktory okrem iného zahffia aj odstrdnenie introdukovanych
druhov z prostredia alebo zniZenie hustoty; plin schvaluje
prislusny orgdn. Ak dojde k takejto udalosti, pohotovostné plany
sa vykonaji okamzite a povolenie sa moZe odrat, a to docasne
alebo natrvalo podla ¢lanku 12.

Cldnok 18
Monitorovanie

1. Cudzie druhy sa po vypusteni do otvorenych akvakultiir-
nych zariadeni monitoruji pocas dvoch rokov alebo pocas
celého generaéného cyklu podla toho, ktoré obdobie je dlhsie,
s cielom postdit, ¢i vplyvy boli spravne predvidané alebo ¢i sa
objavili dalsie, pripadne iné vplyvy. Predovietkym sa skima
droven rozirenia alebo obmedzenia vyskytu druhov. Prislusny
orgdn rozhodne, ¢i md Ziadatel primerané odborné znalosti
alebo ¢i monitorovanie vykond iny organ.

2. Na zédklade stanoviska poradného vyboru moze prislusny
orgdn pozadovat predlzenie monitorovacich obdobi, aby sa
posudili akékolvek mozné dlhodobé tcinky na ekosystém, ktoré
sa nedajii lahko odhalit pocas obdobia stanoveného v odseku 1.

3. Poradny vybor hodnoti vysledky monitorovacieho prog-
ramu a viima si predovSetkym udalosti, ktoré sa v hodnoteni
environmentdlneho rizika nepodarilo spravne predvidat.
Vysledky hodnotenia sa posielajii prislusnému organu, ktory

sahrn vysledkov vlozi do ndrodného registra zriadeného podla
¢lanku 23.

KAPITOLA V
PODMIENKY PREMIESTNENIA PO VYDANI POVOLENIA
Cldnok 19
DodrZiavanie ostatnych predpisov Spolocenstva
Povolenie pre premiestnenie sa moze podla tohto nariadenia

vydat, len ak je zjavné, Ze sa moZu splnit poziadavky ostatnych
pravnych predpisov, a najma:

a)  poziadavky na zdravie zvierat stanovené v smernici 2006/
88JES;

b)  podmienky stanovené v smernici 2000/29/ES.

Cldnok 20

Vynimo¢né premiestnenie do otvorenych akvakultdrnych
zariadeni

V pripade vynimo¢nych premiestneni do otvorenych akvakul-
tirnych zariadeni moze prislusny orgdn pozadovat, aby
vypusteniu vodnych organizmov predchddzalo pociatoéné
pilotné vypustenie s osobitnymi opatreniami na obmedzenie
$irenia a preventivnymi opatreniami zaloZenymi na odporica-
niach poradného vyboru.

Cldnok 21

Karanténa
Prijimajaci ¢lensky $tdt moze vo vynimocnych pripadoch a pod
podmienkou sthlasu Komisie poziadat o karanténu v stlade
s Clankom 15 ods. 2, 3 a 4 pred vypustenim druhov
pochddzajicich z vynimoénych premiestneni do otvorenych
akvakultarnych zariadeni. V Zziadosti o schvilenie Komisiou sa

uvedtl dovody, preco sa karanténa vyzaduje. Komisia na takéto
ziadosti odpovie do 30 dni.

Cldnok 22
Monitorovanie po premiestneni

Po vynimo¢nom premiestneni sa druhy monitoruji v stlade
s ¢lankom 18.

KAPITOLA VI
REGISTER
Cldnok 23
Register
Clenské $tity vedd register introdukcii a premiestneni, ktory
obsahuje zdznamy o vietkych v minulosti podanych Ziadostiach

a prislusnd dokumentdciu zhromazdent pred vydanim povole-
nia a pocas monitorovacicho obdobia.
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Register sa volne spristupni ¢lenskym §titom a verejnosti v stlade
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4[ES
z 28. janudra 2003 o pristupe verejnosti k informacidm
o Zivotnom prostredi (1).

S ciefom umoznit clenskym Stitom podelit sa o informacie
obsiahnuté v ich registroch sa moéze v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002
vytvorit osobitny informacny systém.

KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 24
Podrobné pravidld a prisposobenie sa technickému pokroku

1. Zmeny a doplnenia priloh I, II, Il a IV a ich prislusnych
ustanoveni nevyhnutné na to, aby ich bolo mozné prisposobit
technickému a vedeckému pokroku, sa prijmd v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2371/
2002.

2. Do prilohy IV je mozné doplnit dalsi druh pod podmien-
kou, Ze vodny organizmus sa v akvakultire v ur¢itych castiach
Spolocenstva vyuziva uz dlho (pokial ide o jeho Zivotny cyklus)
bez nepriaznivych dcinkov a introdukciu a premiestnenie je
mozné uskutocnit bez toho, aby doslo k nahodnému presunu
potencidlne $kodlivého necielového druhu.

3. Komisia prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 30
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 2371/2002 vykondvacie predpisy
o podmienkach potrebnych na doplnenie druhu do prilohy 1V,

ako sa uvadza v odseku 2.

4. Ked Komisia prijme vykondvacie predpisy uvedené
v odseku 3, ¢lenské $tity ju mozu poziadat, aby do prilohy IV
doplnila dal3i druh a vyuzila pri tom postup uvedeny v odseku 1.
Clenské $taty mozu poskytnit vedecké tdaje, aby potvrdili stilad
s prislusnymi kritériami na doplnenie dalsicho druhu do
prilohy IV. Komisia rozhodne o vhodnosti ziadosti do piatich
mesiacov od ich prijatia, pricom sa nezapocitava obdobie, pocas
ktorého clensky stit predkladd na Ziadost Komisie dalsie
informdcie.

5. O ziadostiach clenskych $titov doplnit dalsi druh do
prilohy IV prijatych pred ditumom nadobudnutia Gcinnosti
tohto nariadenia sa v3ak rozhodne do 1. janudra 2009.

6. Dotknuté clenské stity mozu v stvislosti s ich najvzdiale-
nej$imi regionmi uvedenymi v ¢clanku 299 ods. 2 Zmluvy
o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva navrhnit, aby sa doplnené
druhy uviedli v osobitnej Casti prilohy IV.

Clanok 25
Nadobudnutie G¢innosti

1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost dvadsiatym dilom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa 6 mesiacov po nadobudnuti Gi¢innosti nariadenia
Komisie o vykonavacich predpisoch uvedenych v ¢lanku 24
ods. 3, ale najneskor 1. janudra 2009.

2. Ustanovenia kapitoly I, kapitoly II, ako aj ¢lanku 24 st vsak
uplatnitelné od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariade-
nia.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 11. jina 2007

() U.v.EUL 41, 14.2.2003, s. 26.

Za Radu
predseda
H. SEEHOFER
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PRILOHA 1
ZIADOST

(Orientatné usmernenia pre dokumenticiu, ktorii vypracuje Ziadatel na zdklade ¢linku 6)

Informdcie je, ak je to mozné, potrebné podlozit citdciami z vedeckej literatiiry a zdznamami osobnej komunikicie
s vedeckymi orgdnmi a odbornikmi v oblasti rybného hospodarstva. Odportica sa, aby ziadatelia rozliSovali medzi presunmi
do otvorenych alebo uzavretych akvakultlirnych zariadeni.

Ak sa ziadost vztahuje na navrhované premiestnenie a nie na introdukciu, pojmy introdukcia/introdukovany sa na tcely
tejto prilohy nahrddzaji pojmami premiestnenie/premiestneny.

A.  Zhrnutie

Uvedte stru¢ny sthrn celého dokumentu vritane opisu ndvrhu, potencidlnych vplyvov na povodné druhy a ich
biotopy a zmierfiujiice opatrenia na minimalizdciu potencidlnych vplyvov na povodné druhy.

B. Uvod

1.

Nazov (bezny a vedecky) organizmu, ktorého introdukcia alebo premiestnenie sa navrhuje, vratane rodu, druhu,
poddruhu pripadne niZsej taxonomickej klasifikdcie.

OpiSte vlastnosti organizmu vratane jeho rozliSovacich charakteristickych ¢ft. Pripojte vedecky obrdzok alebo
fotografiu.

Opiste jeho histériu v akvakultiire, zlepSenie vlastnosti alebo iné introdukcie (ak je to vhodné).

Uvedte dovody a ciele navrhovanej introdukcie a vysvetlite, preco sa takyto ciel nedd splnit pomocou vyuzitia
povodného druhu.

Aké alternativne stratégie ste zvézili s cielom splnit ciele ndvrhu?

Akd je geografickd oblast navrhovanej introdukcie? OpiSte biotopy, ekosystém a stav ochrany v prijimajicom
prostredi. Pripojte mapu.

Uvedte pocet organizmov, ktorych introdukcia sa navrhuje (pociato¢ny, konecny). Moze sa projekt rozdelit na
rozne mensie Casti? Ak dno, kolko organizmov by kazdd mensia Cast zahfnala?

Uvedte zdroj (zdroje) zdsoby (zariadenia) a geneticky povod (ak je zndmy).

C. Informdcie o individudlnom vyvine druhu, ktory sa mé introdukovat — pre kazdé $tidium individuilneho

vyvinu

1. Uvedte povodnii oblast prirodzeného vyskytu a zmeny oblasti prirodzeného vyskytu sposobené introdukciami.

2. Existuje spojenie zdsoby, z ktorej sa introdukcia/premiestnenie uskutocni, s inymi zndmymi necielovymi
druhmi?

3. Akd je distribicia tychto necielovych druhov v oblasti povodu zdsoby, ktord sa mé introdukovat/premiestnit?

4. Uvedte, kde bol druh uz predtym introdukovany a opiste ekologické G¢inky na Zivotné prostredie prijimajticej
oblasti (preddtor, korist, konkurenti, afalebo trukturdlne/funkéné prvky biotopu).

5. Aké faktory obmedzujii druh v jeho povodnej oblasti prirodzeného vyskytu?

6.  Opiste fyziologickd toleranciu (pokial ide o kvalitu vody, teplotu, kyslik a salinitu) v kazdom 3tddiu
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7.

10.

11.

12.

13.

Uvedte, aké biotopy uprednostiiuje a toleruje v kazdom stddiu individudlneho vyvinu.

Opiste bioldgiu rozmnoZovania.

Opiste jeho migracné spravanie.

Uvedte, akt potravu uprednostiiuje v kazdom $tddiu individudlneho vyvinu.

Opiste rychlost rastu a priemerntt dizku Zivota (aj v oblasti navrhovanej introdukcie, ak st zndme).
Aky je vek alebo vekové rozpitie dotknutého druhu?

OpiSte sprévanie (socidlne, teritoridlne, agresivne).

D. Interakcia s povodnymi druhmi

1.

Aky md introdukovany organizmus potencidl preZitia a usadenia sa, ak tento organizmus unikne? (Tato otdzka
sa tyka presunov do otvorenych a uzavretych akvakultirnych zariadeni.)

Aky biotop (biotopy) bude introdukovany druh pravdepodobne obyvat v navrhovanej oblasti introdukcie
a bude sa prekryvat s nejakymi zranitelnymi, vzécnymi a ohrozenymi druhmi? (Uvedte, ¢i sa v navrhovanej
oblasti introdukcie nachddzaja aj prilahlé vody.)

S nikami ktorych povodnych druhov sa bude jeho nika prekryvat? Existuji nejaké nepouzivané ekologické
zdroje, ktoré by druh mohol vyuzit vo svoj prospech?

Akt potravu bude introdukovany organizmus v prijimajiicom prostredi prijimat?
Bude mat toto preddtorstvo nejaké nepriaznivé G¢inky na prijimajici ekosystém?

Prezije introdukovany organizmus v navrhovanej oblasti introdukcie a bude sa dspesne rozmnozovat alebo
bude nutné kazdorocné doplhanie zdsob? (Tito otdzka sa tyka druhov, ktoré nie sii urcené pre uzavreté
akvakultdrne zariadenia.)

Budd sa introdukované organizmy krizit s povodnymi druhmi? MéZe mat navrhovand introdukcia za ndsledok
lokdlne vyhynutie niektorych povodnych druhov alebo zdsob? Mozu mat introdukované organizmy nejaké
G¢inky na neresenie a neresiskd lokdlnych druhov?

Existujii nejaké potencidlne vplyvy na biotop alebo kvalitu vody, ktoré by vznikli ndsledkom navrhovanej
introdukcie?

E.  Prijimajiice prostredie a prilahlé vody

1.

Uvedte fyzikilne ddaje o prijimajicom prostredi a prilahlych vodnych plochdch, ako st napr. sezénne teploty
vody, salinita, turbidita, rozpusteny kyslik, pH, vyzivné ldtky a kovy. Zodpovedaju tieto parametre toleranciif
preferencidm druhov, ktoré sa maji introdukovat, vritane podmienok potrebnych na rozmnozovanie?

Uvedte druhové zloZenie (hlavné vodné stavovce, bezstavovee, rastliny) prijimajicich vod.

Uvedte informdcie o biotopoch v oblasti introdukcie vratane prilahlych vod, a identifikujte kritické biotopy.
Ktory z tychto parametrov zodpovedd tolerancii/preferencidm organizmov, ktoré sa majui introdukovat? MozZu
introdukované organizmy narusit niektory z uvedenych biotopov?

Opiste prirodzené alebo umelo vytvorené bariéry, ktoré maji zabranit presunu introdukovanych organizmov do

prilahlych vod.

F. Monitorovanie

Opiste pldny na nédsledné postidenie tispechu navrhovanej introdukcie druhov a ako sa budii posudzovat negativne

vplyvy na povodné druhy a ich biotopy.
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G.

H.

L.

Plan riadenia

1. OpiSte plén riadenia pre navrhovant introdukciu. Mal by obsahovat aspon tieto informécie:

a)  opatrenia prijaté s cielom zabezpecit, aby zdsielka neobsahovala Ziadne iné druhy (necielové druhy);
b)  kto bude mat povolenie pouzivat navrhované organizmy a za akych podmienok;

¢) & sabude pri navrhovanej introdukcii uplatiiovat predpredajnd féza;

d)  opis pohotovostného planu na odstranenie druhov;

e)  opis pldnu na zarucenie kvality pre ndvrh a

f)  iné legislativne poziadavky, ktoré je potrebné splnit.

2. Opiste chemické, biofyzikdlne a riadiace opatrenia prijimané s cielom zabranit ndhodnému tiniku organizmu
a necielovych druhov do necielovych prijimajicich ekosystémov a ich usadenia sa v nich. V pripade potreby
uvedte podrobnosti o vodnom zdroji, vytsteni odpadovych vod, dprave odpadovych vod, blizkosti dazdovej
kanalizdcie, kontrole preddtorov, bezpe¢nosti objektu a opatreniach na zabranenie Gniku.

3. Opiste pohotovostné plany v pripade netimyselného, ndhodného alebo nepovoleného vypustenia organizmov
z chovnych zariaden{ alebo liahni, alebo v pripade ndhodnej alebo neocakdvanej expanzie rozsirenia kolonizacie
po vypusteni.

4. Ak mad tento ndvrh za ciel vytvorit rybolovni oblast, uvedte podrobnosti o rybolovnom cieli. Kto by mal
z takejto rybolovnej oblasti prospech? Uvedte podrobnosti plinu riadenia a v pripade potreby aj zmeny
v pldnoch riadenia pre druhy, ktoré budd ovplyvnené.

Obchodné ddaje

1. Uvedte meno majitela afalebo spoloc¢nosti, ¢islo licencie akvakultiry a obchodnej licencie (ak je to mozné) alebo
nézov vlddnej agentiry alebo oddelenia s menom kontaktnej osoby, telefénnym a faxovym ¢&islom a e-mailovou
adresou.

2. Naznacte hospodérsku Zivotaschopnost navrhovaného projektu.

Bibliografické ddaje

1.

2.

Poskytnite podrobnd bibliografiu vietkych odkazov a pozndmok uvddzanych v priebehu pripravy Ziadosti.

Poskytnite zoznam konzultovanych vedeckych orgdnov a odbornikov v oblasti rybolovu vratane ich adries.
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PRILOHA II

Postupy a zdkladné prvky, ktorymi sa md zaoberat hodnotenie environmentdlneho rizika na ziklade ¢lanku 9

Z hladiska hodnotenia rizik spojenych s introdukciou alebo premiestnenim vodnych organizmov je nevyhnutné posudit
pravdepodobnost, Ze organizmy sa usadia, a dosledky tohto usadenia.

Proces sa zaoberd hlavnymi environmentdlnymi zloZkami. Poskytuje Standardizovany pristup k hodnoteniu rizika
genetickych a ekologickych vplyvov, ako aj potencidl introdukcie necielovych druhov, ktoré mozu ovplyviiovat povodné

druhy v navrhovanych prijimajticich vodach.

Pocas procesu preskimania sa nekladie doraz na vysledky hodnotenia, ale na podrobné biologické a iné relevantné

informécie, ktoré ich odovodnuji. V pripade vedeckej neistoty by sa mala uplatriovat zdsada predbeznej opatrnosti.

Ak sa ziadost vztahuje na navrhované premiestnenie, nahrddzaji sa na dcely tejto prilohy pojmy introdukcia/

24

introdukovany“ pojmami ,premiestnenie/premiestneny*.

CAST 1

PROCES HODNOTENIA EKOLOGICKEHO A GENETICKEHO RIZIKA

Krok 1

Pravdepodobnost usadenia sa a rozsirenia mimo plinovanej oblasti introdukcie

Pravdepodobnost

Udalost v, S N ()

Istota
(VI, DI, DN, VN) (3

Pozndmky na podporu
hodnotenia (%)

Introdukovany alebo premiestneny druh, ktory
unikol alebo sa rozptylil, ispesne kolonizuje

a udrziava populdciu v pldnovanej oblasti
introdukcie mimo kontrolu akvakultirneho
zariadenia.

Introdukovany alebo premiestneny druh, ktory
unikol alebo sa rozptylil, sa rozsiruje mimo
planovanej oblasti introdukcie.

Konec¢né hodnotenie ()

1
2
3

V = vysokd, S = strednd, N = nizka
VI = vel'mi isté, DI = dostatocne isté, DN = dost neisté, VN = velmi neisté

Posudzovatel pouziva ako ndvod dodatok A a dodatok B metodickych pokynov ICES.
Konecné hodnotenie pravdepodobnosti usadenia sa a rozsirenia zodpoveda hodnote prvku s najniz$im hodnotenim (napr. hodnotenia
vysokd“ a ,nizka“ pre uvedené prvky by znamenali kone¢né hodnotenie ,nizka“). Obe udalosti — pravdepodobnost, Ze organizmus bude
tuspesne kolonizovat a udrziavat populdciu v plénovanej oblasti introdukcie (bez ohladu na to, ¢i ide o uzavreté prostredie, akym je
zariadenie, alebo ¢i ide o prirodzeny biotop) a pravdepodobnost, Ze sa rozsiri mimo planovanej oblasti introdukcie (odhad sa urobf tak,

ako je uvedené vyssie) — musia nastat, aby doslo k usadeniu mimo pldnovanej oblasti introdukcie.

Kone¢né hodnotenie pre stupen istoty zodpovedd hodnote prvku s najnizsim stupiiom istoty (napr. hodnotenie velmi isté a dostatocne
isté by znamenali kone¢né hodnotenie dostato¢ne isté). Pri kone¢nom hodnoteni by sa mala vziat do tvahy ,Skodlivost” usadenia sa

a rozsirenia, ako aj pomer rizika a prinosu.

Krok 2

Désledky usadenia sa a rozsirenia

Pravdepodobnost

Udalost V.S, N)

[stota
(VI, DI, DN, VN)

Pozndmky na podporu
hodnotenia ()

Genetické miesanie s lokdlnymi populdciami
vedie k strate genetickej diverzity.
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Pravdepodobnost Istota Pozndmky na podporu

Udalost v, S, N) (VL, DI, DN, VN) hodnotenia (')

Konkurencia (o gotravu, priestor) s povodnymi
Eopuléciami alebo predatorstvo vo vztahu
nim vedie k ich zniceniu.

Iné neziaduce udalosti ekologickej povahy

Niektoré z uvedenych udalosti pretrvavaja aj po
odstraneni introdukovaného druhu.

Konecné hodnotenie (%)

(1) Posudzovatel pouziva ako ndvod dodatok A a dodatok B metodickych pokynov ICES.
(3 Konecné hodnotenie dosledkov usadenia sa a rozsirenia zodpovedd hoc??:ote prvku (individudlna pravdepodobnost) s najvyssim
hodnotenim a konecné hodnotenie pre stupeii istoty zodpoveda hodnote prvku s najnizsim stupfiom istoty.

Krok 3
Potencidl rizika spojeny s cudzimi a lokélne sa nevyskytujicimi sa druhmi

Na zaklade hodnoteni v prvom a druhom kroku sa uddva jedind hodnota:

Potencidl rizika Istota Pozndmky na podporu

ot V, S, N) (VL, DI, DN, VN) hodnotenia (1)

Usadenie sa a rozsirenie (prvy krok)

Ekologické dosledky (druhy krok)

Konec¢né hodnotenie celkového potencidlu
rizika (%)

(")  Posudzovatel pouziva ako ndvod dodatok A a dodatok B metodickych pokynov ICES.
() Konecna kategorizdcia potencidlu rizika mé hodnotu najvyssej z dvoch pravdepodobnosti, ak medzi dvoma odhadmi neexistuje
ravdepodobnostny medzistupen (t. j. ak riziko usadenia sa a rozsirenia je vysoké a riziko ekologickych dosledkov je stredné, konecné
Eodnotenie zodpovedd vyssej hodnote z tychto dvoch pravdepodobnosti, teda vysoké). Ak existuje medzi dvoma odhadmi

pravdepodobnostny medzistupeni (napr. vysoké a nizke), konecnd hodnota je strednd.

Vysledok tohto hodnotenia sa vyjadri v tychto trovniach rizika:

Vysoko rizikovy presun:

a)  existuje vysoké riziko, Ze rozsirenie narusi biodiverzitu a bude mat dalsie ekologické dosledky;

b)  uskuto¢iuje sa v chovnych podmienkach, ktoré by mohli zvysit riziko takéhoto narusenia;

¢) st don zapojené akvakultdrne zariadenia, ktoré preddvaji Zivé vodné Zivocichy na dalsi chov alebo obnovenie zdsob;

d)  presun v dosledku toho predstavuje znacné riziko (pozadujii sa vyznamné opatrenia na zmiernenie rizika). Ak sa
nedajii vypracovat postupy na zniZenie rizika na nizku droven, odporaca sa ndvrh zamietnut.

Stredne rizikovy presun:

a)  existuje stredné riziko, Ze rozsirenie narusf biodiverzitu a bude mat dalsie ekologické dosledky;

b)  uskutociuje sa v chovnych podmienkach, ktoré by vzhladom na druh a obmedzujiice podmienky nemuseli
nevyhnutne zvysit riziko takéhoto narusenia;

¢) st don zapojené akvakultirne zariadenia, ktoré preddvajii svoje produkty hlavne na ludskd spotrebu;
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d)  presun v dosledku toho predstavuje mierne riziko. Ak sa nedajii vypracovat postupy na zniZenie rizika na nizku
troven, odporica sa ndvrh zamietnut.

Nizko rizikovy presun:

a)  existuje malé riziko, Ze rozirenie narusi biodiverzitu a bude mat dalsie ekologické dosledky;

b)  uskuto¢iyje sa v chovnych podmienkach, ktoré by nezvysili riziko takéhoto narusenia;

¢) st don zapojené akvakultirne zariadenia, ktoré preddvaji svoje produkty len na ludska spotrebu;

d)  presun v dosledku toho predstavuje zanedbatelné riziko. Odporica sa ndvrh schvilif. Zmiernenie nie je potrebné.

Névrh sa moze schvdlit v takej podobe, ako sa predlozil (bez poziadavky vykonat opatrenia na zmiernenie rizika), ak
celkovy odhadovany potencidl rizika je ,nizky“ a ak sa celkovd istota, pokial ide o celkové riziko, odhaduje ako ,velmi isté“
alebo ,dostatocne isté“.

Ak sa celkovému riziku po prvotnej analyze prideli kategéria ,vysoké alebo ,stredné”, musia sa do Ziadosti zapracovat
névrhy na zmiernenie alebo obmedzenie rizika, ktoré budt predmetom dalsej analyzy rizika, az kym kone¢né hodnotenie
celkového rizika nie je ,nizke* s hodnotenim ,velmi isté“ alebo ,dostatocne isté“. Opisy tychto dodato¢nych krokov spolu
s podrobnymi $pecifikdciami opatreni na obmedzenie alebo zmiernenie rizika sa stand neoddelitelnou sticastou hodnotenia
rizika.

CAST 2
PROCES HODNOTENIA NECIELOVYCH DRUHOV
Krok 1

Pravdepodobnost usadenia sa a rozsirenia neciefovych druhov mimo plénovanej oblasti introdukcie

Istota
(VL, DI, DN, VN)

Pravdepodobnost
(V, S, N)

Pozndmky na podporu

Udalost hodnotenia ()

Necielovy druh sa introdukoval ako dosledok
introdukcie alebo premiestnenia vodnych
organizmov.

Introdukovany necielovy druh prichddza do
kontaktu s citlivymi biotopmi alebo hostitel-
skymi organizmami.

Kone¢né hodnotenie (%)

(")  Posudzovatel pouziva ako ndvod dodatok A a dodatok B metodickych pokynov ICES.
() Konecné hodnotenie ,pravdepodobnosti“ zodpovedd hodnote prvku s najnizsim hodnotenim rizika a kone¢né hodnotenie stupiia istoty

zodpoveda hodnote prvku s najniz$im stupiom istoty.

Krok 2

Désledky usadenia sa a rozsirenia necielovych druhov

Istota
(VI, DI, DN, VN)

Pravdepodobnost
V, S, N)

Pozndmky na podporu

Udalost hodnotenia ()

Necielové druhy konkuruji povodnym popu-
ldcidm alebo s ich preddtormi, co vedie k ich
zniceniu.

Genetické miesanie necielovych druhov s lokal-
nymi populdciami vedie k strate genetickej
diverzity.

Iné neziaduce udalosti ekologickej a patologic-

kej povahy.
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Pravdepodobnost Istota Pozndmky na podporu

Udalost v, S, N) (VL, DI, DN, VN) hodnotenia (')

Niektoré z uvedenych udalosti pretrvavaja aj po
odstraneni necielovych druhov.

Kone¢né hodnotenie (%)

(")  Posudzovatel pouziva ako ndvod dodatok A a dodatok B metodickych pokynov ICES.
() Konecné hodnotenie dosledkov zodpovedd hodnote najvyssicho stupna rizika a konecné hodnotenie stupna istoty zodpovedd hodnote

prvku s najnizsim stupfiom istoty.

Krok 3
Potencidl rizika spojeny s neciefovymi druhmi

Na zdklade hodnoteni v prvom a druhom kroku sa udéva jedind hodnota:

Potencidl rizika Istota Pozndmky na podporu

Cast |
* v, S, N) (VI, DI, DN, VN) hodnotenia (')

Usadenie sa a rozsirenie (prvy krok)

Ekologické dosledky (druhy krok)

Konecné hodnotenie (%)

() Posudzovatel pouziva ako ndvod dodatok A a dodatok B metodickych pokynov ICES.
() Konecné hodnotenie potencidlu rizika zodpovedd hodnote prvku s najnizsim hodnotenim rizika a kone¢né hodnotenie stupna istoty

zodpoveda hodnote prvku s najniz$im stupfiom istoty.

Podmienky vztahujiice sa na hodnotenie potencidlu rizika spojeného s cudzimi druhmi (Cast 1) sa po vykonani potrebnych
zmien vztahuji aj na potencidl rizika spojeného s necielovymi druhmi (Cast 2) vritane povinnosti vykonat opatrenia na
obmedzenie a zmiernenie rizika.

CAST 3
CELKOVE HODNOTENIE ENVIRONMENTALNEHO RIZIKA - SUHRNNA SPRAVA
—  Vyvoj, pozadie a odovodnenie Ziadosti:
—  stihrnnd informécia o hodnoteni rizika

—  zhrnutie hodnotenia ekologického a genetického rizika

—  zhrnutie hodnotenia rizika necielovych druhov
—  Pozndmky:
—  Opatrenia na zmiernenie rizika:
—  Zavere¢né vyhldsenie o celkovom potencidlu rizika organizmu:

—  Odporicanie pre prislusny orgdn:
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PRILOHA I

Karanténa

Karanténa je sposob udrziavania Zivych Zzivocichov alebo rastlin a akychkolvek s nimi spojenych organizmov v tplnej
izolacii od okolitého prostredia s cielom zabranit ich vplyvu na volne Zijice a chované druhy a neziaducim zmendm
v prirodzenych ekosystémoch.

Je nevyhnutné udrziavat cudzie a lokdlne sa nevyskytujiice druhy v karanténe dostatocne dlho z toho dovodu, aby sa
podarilo odhalit vSetky necielové druhy a potvrdit nepritomnost patogénov alebo chordb. Zariadenie sa musi postavit
v stlade so 3pecifikiciami prislusného orginu v clenskom state, v ktorom sa zariadenie nachddza, a tento orgdn je
zodpovedny za jeho schvilenie. Dl7ka trvania karantény sa musi uviest v povoleni. Ak sa zariadenie nenachddza
v prijimajicom ¢lenskom $tdte, trvanie karantény musf schvélit poradny vybor zodpovedny za zariadenie a poradny vybor
prijimajticeho ¢lenského Statu.

Prevddzkovatelia musia viest karanténne zariadenia v silade s nasledujiicimi podmienkami. Prevddzkovatel' okrem toho
musi mat program na zarucenie kvality a prevadzkovi prirucku.

Ak sa ziadost vztahuje na navrhované premiestnenie, nahrddzaji sa na tcely tejto prilohy pojmy introdukcia

introdukovany“ pojmami ,premiestnenie/premiestneny*.

Zneskodriovanie odpadovyich vod a odpadu

Odpad a odpadové vody vyprodukované v ramci zariadenia sa musia spracovat tak, aby sa efektivne znicili vietky mozné
cielové druhy a s nimi spojené organizmy. Na zabezpeCenie plynulej previdzky a tplnej izoldcie musia byt karanténne
systémy Cistenia odpadovych vod vybavené ndhradnymi bezpecnostnymi mechanizmami pre pripad poruchy.

Spracované odpadové vody a odpad mozu obsahovat latky, ktoré st $kodlivé pre zivotné prostredie (napr. prostriedky proti
usadenindm) a musia sa zneskodnit takym spésobom, ktory minimalizuje vplyv na Zivotné prostredie.

Musia sa pripravit podrobné postupy spracovania odpadovych vod a tuhého odpadu, v ktorych sa uvedt osoby zodpovedné
za spracovanie a ¢asovy harmonogram. Systém sa musi monitorovat s cielom zabezpecit efektivnu prevadzku a vcasné
odhalenie moznych zlyhani.

Fyzické oddelenie

Prepravené organizmy sa musia drzaf oddelene od ostatnych organizmov s cielom zarucit izoldciu. Toto sa netyka
sentinelovych druhov, ktoré sa k nim $pecificky priddvaji s cielom otestovat G¢inky introdukovanych druhov. Musi sa
zabranit pristupu vtdkov, ostatnych zvierat, choroboplodnych zarodkov a kontaminujicich latok.

Zamestnanci

Pristup sa musi povolit iba kvalifikovanym, opravnenym osobdm. Ruky, obuv aj akykolvek materidl pouzivany v rdmci
zariadenia by sa mal dezinfikovat (pozri niZsie) predtym, ako opusti zariadenie.

Vybavenie

Pri dodavke, ako aj pocas vietkych $tddif Zivota sa s nddrzami, vodou, prepravnymi nddobami a vybavenim, ktoré sa dostdva
do kontaktu s introdukovanym druhom, vrdtane prepravnych vozidiel, musi zaobchddzat tak, aby sa zabezpecilo, ze
nedojde k tniku druhu alebo necielovych druhov zo zariadenia. Vetok prepravny a obalovy materidl sa musi dezinfikovat
alebo spdlit, ak je péalenie materidlu povolené.

Uhyn a odstrafiovanie uhynutych kusov

Musia sa viest denné zdznamy o pripadoch thynu, ktoré musia byt dostupné prislusnému orgdnu na kontrolu. Vietky
uhynuté organizmy sa musia ponechat v priestoroch zariadenia. Uhynuté organizmy, tkaniva, lastiry, ulity alebo panciere sa
nesmi odstranit bez schvéleného spracovania, ktorym sa zabezpedi dplnd dezinfekcia. MoZe sa vyuzit tepelné spracovanie,
akym je napr. pouzitie autokldvu alebo chemickd sterilizcia.
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Pripady tihynu sa musia ozndmit prislusnému orgdnu a ¢lenské §taty musia pricinu thynu v primeranom ¢ase preskiimat.
Uhynuté organizmy sa musia skladovat, prepravovat a odstrafiovat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovujii zdravotné predpisy tykajtice sa Zivocisnych vedlajsich produktov
neurcenych pre ludska spotrebu ().

Inspekcia a testovanie
Musia sa vykondvat pravidelné in3pekcie zamerané na necielové druhy. Ak sa zisti pritomnost takéhoto druhu alebo skor

nezistenej choroby ¢i parazita v organizme, musia sa prijat opatrenia nevyhnutné na zvladnutie takejto situdcie. Takymto
opatrenim moZze byt zniCenie organizmov a dezinfekcia zariadenia.

Di%ka trvania

Pozadovana dizka trvania karantény sa bude 1isit podla prislusného organizmu, sezénnosti obévanych necielovych druhov
a chovnych podmienok.

Vedenie zdznamov

Karanténne zariadenia musia viest presné zdznamy o:

—  vstupe/odchode zamestnancov,

—  pocte uhynutych jedincov a sposobe ich skladovania alebo odstranovania,
—  spracovani a Cisten{ vstupnych a odpadovych vod,

—  vzorkdch predlozenych odbornikom na testovanie necielovych druhov,

—  akychkolvek nestandardnych podmienkach ovplyviujicich prevddzku karantény (vypadky elektriny, poskodenie
budovy, vdzne poveternostné podmienky atd.).

Dezinfekcia

Dezinfekcia zahffia pouzitie dezinfekénych prostriedkov v dostatoénej koncentracii a pocas dostato¢ne dlhého obdobia
potrebného na zabitie skodlivych organizmov. Dezinfekéné prostriedky a koncentricie pre karanténnu dezinfekciu musia
byt zaloZené na tplnej dezinfekcii morskej a sladkej vody. Podobné koncentrécie sa musia pouzit pri beznej dezinfekcii
zariadenia. Odportca sa, aby sa vetky dezinfek¢né prostriedky pred vypustenim do okolitého prostredia neutralizovali
a zariadenia, ktoré pouzivaji morskii vodu, sa musia vysporiadat so zvy$nymi oxidujicimi ldtkami vyprodukovanymi pocas
chemickej dezinfekcie. V pripade pohotovosti, akou je ndlez dovezeného parazita alebo choroboplodného zdrodku, musi byt
k dispozicii dostatoéné mnozstvo dezinfekénych prostriedkov, ktoré umoznia vycistenie celého objektu.

() U.v.ESL273,10.10.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2007/2006 (U. v. EU L 379,
28.12.2006, s. 98).
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PRILOHA IV

Zoznam druhov podla ¢linku 2 ods. 5

Pstruh dahovy, Oncorhynchus mykiss

Sivori poto¢ny, Salvelinus fontinalis

Kapor rybni¢ny, Cyprinus carpio

Amur biely, Ctenopharyntgodon idella
Tolstolobik biely, Hypophthalmichthys molitrix
Tolstolobik pestry, Aristichtys nobilis
Crassostrea gigas

Ruditapes philippinarum

Ostracka velkousta, Micropterus salmoides

Sivon alpsky, Salvelinus alpinus
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 25. jana 2007,

ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre integriciu $titnych prislusnikov tretich krajin na obdobie
rokov 2007 az 2013 ako sicast vSeobecného programu Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

(2007/435ES)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 63 ods. 3 pism. a),

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (%),

kedZe:

1

Zmluva na tcely postupného budovania priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti ustanovuje prijatie opatreni
zameranych na zabezpeCenie volného pohybu o0s6b
v spojeni so sprievodnymi opatreniami vztahujicimi sa
na kontrolu na vonkajsich hraniciach, azyl a pristahovalec-
tvo, ako aj prijatie opatreni vztahujiicich sa na azyl,
pristahovalectvo a ochranu prav S$titnych prislusnikov
tretich krajin.

Eurépska rada na svojom zasadnuti v Tampere
15. a 16. oktdbra 1999 uviedla, Ze Eurépska tnia musi
zabezpecit spravodlivé zaobchddzanie so Statnymi prislus-
nikmi tretich krajin, ktor{ sa opravnene zdrZiavajii na tizemi
jej clenskych statov. Aktivnejsia integra¢nd politika by sa
mala zameraf na udelovanie prdv a povinnosti tymto
osobdm porovnatelnych s prdvami a povinnostami

) Stanovisko zo 14. februdra 2006 (U. v. EU C 88, 11.4.2006, s. 15).

Stanovisko zo 16. novembra 2005 (U. v. EU C 115, 16.5.2006,
s. 47).

Stanovisko zo 14. decembra 2006 (zatial neuverejnené v tiradnom
vestniku).

6)

obcanov Eurdpskej tnie. Tato politika by mala tiez
podporit opatrenia proti diskrimindcii v hospodarskom,
socidlnom a kultGrnom Zivote a rozvijat opatrenia proti
rasizmu a xenofobii.

Integracia Statnych prislusnikov tretich krajin v ¢lenskych
Statoch je kIa¢ovym prvkom pri presadzovani hospodarskej
a socidlnej sadrznosti, zdkladného ciela Spolocenstva
uvedeného v zmluve. Eurépsky fond pre integrciu Statnych
prislusnikov tretich krajin (dalej len ,fond“) by sa vak mal
so zretelom na zmluvu zameriavat predovietkym na
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prdve pricestovali,
pokial ide o spolufinancovanie konkrétnych akcii pod-
porujticich proces integracie v ¢lenskych statoch.

Eurépska rada v Haagskom programe zo 4. a 5. novembra
2004 zdoraziuje, ze vypracovanie ucinnych polittk md
zdsadny vyznam pre dosiahnutie ciela stability a sidrznosti
v spolo¢nostiach ¢lenskych stdtov. Vyzyva k vicsej koor-
dindcii vnutrostatnych integraénych polittk na zdklade
spolo¢ného rdmca a Zziada clenské $tity, Radu a Komisiu,
aby presadzovali strukturdlnu vymenu skdsenosti a infor-
mdcii v oblasti integracie.

V sidlade s poziadavkami Haagskeho programu ustanovila
Rada a zdstupcovia vlad clenskych Stitov 19. novembra
2004 Spolo¢né zakladné zdsady politiky integracie prista-
hovalcov v Eurdpskej tnii (dalej len ,spolocné zdkladné
zdsady*). Spolo¢né zdkladné zdsady pomdhaji clenskym
Statom formulovat integra¢né politiky formou premyslenej
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prirucky, ktord obsahuje zdkladné zdsady, na zdklade
ktorych mozu clenské Staty posudzovat a hodnotit svoje
usilie.

Spolocné  zakladné zisady doplnaji prdvne néstroje
Spolocenstva o prijimani a pobyte $tatnych prislusnikov
tretich krajin, ktorf sa opravnene zdrziavaji v EU, tykajiice
sa zlu¢ovania rodin a osob s dlhodobym pobytom, ako aj
ostatné relevantné pravne rdmce vritane tych, ktoré sa
tykaja rovnosti Zien a muzov, nediskrimindcie a socidlneho
zalenovania, a v plnej miere s nimi vytvaraji synergicky
ucinok.

V zdveroch Rady o spolo¢nom programe pre integriciu z
1. a 2. decembra 2005 sa pripomina ozndmenie Komisie
z 1. septembra 2005 o spolo¢nom programe pre integraciu:
rdmec pre integrdciu Statnych prislusnikov tretich krajin
v Eurépskej tnii, zdoraziuje sa potreba posilnit integratné
politiky clenskych $titov a uzndva sa vyznam vymedzenia
rdmca na eurdpskej urovni pre integraciu S$tdtnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa tam oprdvnene
zdrziavaji, do vsetkych oblasti spolo¢nosti, a najmd
konkrétnych opatreni na vykondvanie zdkladnych spolo¢-
nych zdsad.

Neschopnost jedného ¢lenského $titu vypracovat a vykond-
vat integracné politiky by mohla mat rozli¢né nepriaznivé
dosledky pre ostatné ¢lenské Stity a Eurdpsku tniu.

S ciefom podporit takéto programovanie v oblasti integ-
racie zaclenil rozpoctovy organ do vieobecného rozpoctu
Eurdpskej tinie na obdobie rokov 2003 az 2005 $pecifické
rozpoctové prostriedky na financovanie pilotnych projek-
tov a pripravnych akcif v oblasti integracie (dalej len ,INTI).

Vzhladom na INTI, ozndmenia Komisie o pristahovalectve,
integracii a zamestnanosti a prvd vyrocna spravu o migracii
a integracii sa povazuje za nevyhnutné vybavit Spolocen-
stvo od roku 2007 3pecifickym nastrojom, ktory ¢lenskym
§tdtom pomoze rozvijat a vykondvat integracné politiky,
ktoré umoznia $taitnym prislusnikom tretich krajin poché-
dzajicim z rozdielnych kultiirnych, ndbozenskych, jazyko-
vych a etnickych prostred splnit podmienky pobytu a ktoré
im zjednodusia integraciu do eurdpskych spolo¢nosti,
v salade so spolocnymi zdkladnymi zdsadami a ako
doplnok k Eurépskemu socidlnemu fondu (dalej len ,ESF).

S cielom zabezpecit konzistentnost reakcie Spolocenstva
na integrdciu §tatnych prislusnikov tretich krajin by mali byt
akcie financované v ramci tohto fondu $pecifické a mali by
doplnat akcie financované v ramci ESF a Eurépskeho fondu
pre uteCencov. V tejto stvislosti by sa mali vypracovat
konkrétne spolocné predpisy pre programovanie s cielom
zabezpecit jednotnost reakcie SpoloCenstva na integraciu
Statnych prislusnikov tretich krajin prostrednictvom ESF
a tohto fondu.

(12) Vzhladom na to, Ze tento fond a ESF podliehaju

(14)

(15)

spolo¢nému riadeniu s ¢lenskymi $tatmi, mali by sa prijat
aj opatrenia na vnutrotitnej tirovni, aby sa zabezpecila
jednotnost vykonavania tohto fondu. Na tento ticel by sa od
orgdnov clenskych stitov zodpovednych za vykondvanie
tohto ndstroja malo vyzadovat, aby s orgdnmi, ktoré
Clenské staty ur¢ia ako orgdny zodpovedné za riadenie
vyuzivania ESF a Eurépskeho fondu pre utecencov, zriadili
mechanizmy spoluprdce a koordindcie a zabezpecili, aby
akcie v rdmci tohto fondu boli $pecifické a doplnali akcie
financované v ramci ESF a Eurdpskeho fondu pre
utecencov.

Pokial ide o spolufinancovanie konkrétnych akcii pod-
porujticich proces integricie Statnych prislusnikov tretich
krajin v ¢lenskych Stdtoch, toto rozhodnutie by sa malo
zamerat predovietkym na akcie tykajice sa Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktor{ prave pricestovali. V tomto
kontexte by sa mohol pouzif odkaz na smernicu Rady
2003/109[ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st osobami
s dlhodobym pobytom (1), ktord ako podmienku priznania
Statitu osoby s dlhodobym pobytom, ktord musia splnit
Statni prislusnici tretich krajin, uvddza opravnené zdrZia-
vanie sa pocas obdobia piatich rokov.

Tento fond by mal podporovat clenské Stity aj pri
zvySovani ich schopnosti vo v§eobecnosti vypracovavat,
vykondvat, monitorovat a hodnotit vietky stratégie, politiky
a opatrenia na integraciu $tatnych prislusnikov tretich krajin
a podporovat vymenu informécii, najlepsie postupy a spolu-
précu v clenskych stdtoch a medzi nimi, ktord k takémuto
zvySovaniu schopnosti prispieva.

Toto rozhodnutie md byt sicastou koherentného ramca,
ktory zahfna aj rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 573/2007/ES z 23. médja 2007, ktorym sa zriaduje
Eurépsky fond pre utecencov na obdobie rokov 2008 az
2013 ako sacast vieobecného programu Solidarita a ria-
denie migra¢nych tokov a ktorym sa zruSuje rozhodnutie
Rady 2004/904/ES (3, rozhodnutie Eurépskeho parla-
mentu a Rady ¢ 574/2007/ES z 23. mdja 2007, ktorym
sa zriaduje Fond pre vonkajsie hranice na obdobie rokov
2007 az 2013 ako stcast vSeobecného programu Solidarita
a riadenie migracnych tokov (*) a rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 575/2007ES z 23. mdja 2007,
ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre ndvrat na obdobie
rokov 2008 az 2013 ako sucast vieobecného programu
Solidarita a riadenie migracnych tokov (%), pricom jeho
cielom je rieSenie otdzky spravodlivého rozdelenia zodpo-
vednosti medzi ¢lenskymi $tdtmi za financné zataZenie
vyplyvajice zo zavedenia integrovaného riadenia vonkaj-
Sich hranic Eurépskej tnie a z vykondvania spolo¢nej
azylovej a pristahovaleckej politiky, ktoré boli vypracované
v stlade s hlavou IV tretej ¢asti zmluvy.

.v. EU L 16, 23.1.2004, s. 44.

.v. EU L 144, 6.6.2007, s. 1.
.v. EU L 144, 6.6.2007, s. 22.
.v. EU L 144, 6.6.2007, s. 45.
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(16) Podpora z fondu by bola efektivnejsia a adresnejsia (23) Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Komisie v oblasti
v pripade, ak by sa spolufinancovanie opravnenych akcif financnej kontroly, by sa v tejto oblasti mala podporovat
zakladalo na strategickom viacrocnom programovant, ktoré spoluprdca medzi clenskymi $titmi a Komisiou.
kazdy ¢lensky $tat vypracuje na zéklade dialégu s Komisiou.
(24) Efektivnost a vplyv akcil financovanych z tohto fondu
(17) Kazdy clensky stit by mal na zdklade strategickych zavisia aj od ich hodnotenia a $irenia ich vysledkov.
usmerneni prijatych Komisiou pripravit dokument o viac- V stvislosti s tym by sa mali formalne ustanovit povinnosti
roénom programovani, pricom zohladni svoju $pecifickii ¢lenskych stdtov a Komisie, ako aj mechanizmy, ktorymi sa
situdciu a potreby a vyty¢i svoju stratégiu rozvoja, ktord by zabezpeci spolahlivost hodnotenia a kvalita stvisiacich
mala predstavovat rdmec pre vykondvanie akcii, ktoré sa informdcii.
uvedd v ro¢nych programoch.
(25) Akcie by sa mali hodnotit s ohladom na preskimanie
(18) V kontexte spolo¢ného riadenia uvedeného v ¢lanku 53 v polovici trvania a hodnotenie vplyvov, pricom proces
ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/ hodnotenia by sa mal zahrndt do pravidiel monitorovania
2002 z 25. jtna 2005 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa projektov.
vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocen-
stiev (") (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®),
by sa mali vymedzit podmienky, za ktorych by Komisia o o . o
mohla vykonavat svoje povinnosti v stvislosti s plnenm (26) Komlsla, uvedomujic si vyznam zviditeliovania fmelnco-’
vieobecného rozpoctu Eurdpskej tnie, a objasnit povin- vania zo strany .Spoloceynstya’, by’ mala z.abezp,ecovat
nosti ¢lenskych $titov tykajice sa spoluprace. Uplatiiova- usmernovanie s c1el'or,r1 ulabc1t organom, mlmovlac!n},fm
nim uvedenych podmienok by sa Komisii umoznilo overit organizaciam, mfedzmaro.dnym organizdcidm alebo inym
si, ¢i clenské $taty vyuZzivaji fond zdkonnym a sprédvnym subjektorp, ktf)re. dostali grant z tohto fondu, rlédne
sposobom a v stlade so zdsadou riadneho finan¢ného I?otvrdeme prijate) I?odpory a ,ma,la b}’ pritom brgt do
hospodarenia v zmysle lanku 27 a clinku 48 ods. 2 uvahyvpr/ax zauzivani pre ostatné ndstroje, ktoré Podhehaju
nariadenia o rozpoctovych pravidléch. spolo¢nému riadeniu, ako sti napriklad $trukturdlne fondy.
(19) Mali by sa ustanovit objektivne kritérid, na zdklade ktorych (27) Tymto rOZhOanﬁfn sa stanovuje na celé obdol').ievt'rvar'lia
sa dostupné ro¢né zdroje z fondov pridelia clenskym programu financné krytie pqdla bodu 38 M?d211n§t1tuC1O'
tatom. Pri tychto kritéridch by sa malo prihliadat na nédlnej dohody zo 17. mdja 2006 meslm Eur9p§k¥m
celkovy pocet $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorf sa par.lamenton}, Rzidou a Komisiou 0 rozpoctovej ,dISCIPhn‘f
opravnene zdrziavaju v ¢lenskych Statoch, a celkovy pocet a rladno,m flr}ancnorp hospodarer/n ). pricom tym nie su
novo prijatych Statnych prislusnikov tretich krajin pocas dotknuté prdvomoci rozpoctového orgdnu vymedzené
daného referencného obdobia. zmluvou.
(20) Clenské stity by mali prijat primerané opatrenia, aby sa (28) Kedze ciel tohto rozhodnutia, teda podporovat integraciu
zabezpecilo riadne fungovanie systémov riadenia a kontroly Statnych  prislusntkov tretich  krajin  do  prijimajtcich
a kvalita vykondvania. Preto je potrebné stanovit na tento spolocnosti clenskych Stitov v rdmci spolocnych zéklad-
tcel vieobecné zdsady a potrebné funkcie, ktoré by mali nych zdsad, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni
vietky programy splfat. samotnych clenskych $tatov, ale z dovodu jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut na drovni
Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade
so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sdlade so
(21) 'V stilade so zdsadami subsidiarity a proporcionality by mali zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku nepresa-
mat predovietkym clenské Stdty hlavnd zodpovednost za huje toto rozhodnutie rdmec nevyhnutny na dosiahnutie
vykondvanie a kontrolu zdsahov fondu. tohto ciela.
(22) Mali by sa vymedzit povinnosti clenskych Stdtov v stvislosti (29) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto rozhodnutia by
so systémami riadenia a kontroly, overovanim vydavkov sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
a prevenciou, zistovanim a ndpravou nezrovnalosti a poru- z 28. jtina 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon
Sovania pravnych predpisov Spolocenstva, aby sa zabezpe- vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (3).
¢ilo G¢inné a spravne vykondvanie ich viacroénych
a roénych programov. Pokial ide o riadenie a kontrolu,
treba najmi stanovit mechanizmy, ktorymi ¢clenské Staty
zabezpecia zriadenie a uspokojivé fungovanie prislusnych (30) S cielom zabezpecit vcasné vyuzivanie tohto fondu by sa

O

systémov.

U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (ES, Euratom) ¢ 1995/2006 (U. v. EU L 390,
30.12.2006, s. 1).

A
)

toto rozhodnutie malo uplatiiovat od 1. janudra 2007.

U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U.v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(31) V silade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska
pripojeného k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve
o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva sa Dansko nezicast-
fiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
a nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(32) V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tnii
a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva ozndmilo
[rsko listom zo 6. septembra 2005 svoju volu zdcastnit sa
na prijati a uplatiiovani tohto rozhodnutia.

(33) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tnii
a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva ozndmilo
Spojené krélovstvo listom z 27. oktébra 2005 svoju volu
zGCastnit sa na prijati a uplatiiovani tohto rozhodnutia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
PREDMET, CIELE A AKCIE
Cldnok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

1. S cielom prispiet k posilneniu priestoru slobody, bez-
pecnosti a spravodlivosti a k uplatiiovaniu zdsady solidarity
medzi Clenskymi §tdtmi sa tymto rozhodnutim zriaduje na
obdobie od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013 Eurdpsky
fond pre integrdciu $tatnych prislusnikov tretich krajin (dalej len
Jfond“) ako sdcast koherentného rdmca, ktory zahfiia aj
rozhodnutie ¢ 573/2007[ES, rozhodnutie ¢ 574/2007/ES
a rozhodnutie ¢. 575/2007ES.

Toto rozhodnutie vymedzuje ciele, ku ktorym fond prispieva,
jeho vyuzivanie, dostupné finan¢né zdroje a kritérid pridelovania
dostupnych finanénych zdrojov.

Ustanovuje pravidla riadenia fondu vratane finan¢nych pravidiel,
ako aj monitorovacie a kontrolné mechanizmy zalozené na
rozdeleni povinnosti medzi Komisiu a ¢lenské $tdty.

2. Do rozsahu posobnosti tohto rozhodnutia patria Statni
prislusnici tretich krajin, ktori sa zdrZiavaji na tzemi tretej
krajiny a ktori splnaji Specifické opatrenia pred odchodom
ajalebo podmienky ustanovené vo vnitrostitnych pravnych
predpisoch vratane podmienok tykajicich sa schopnosti integ-
rovat sa do spolo¢nosti prislusného ¢lenského $tatu.

3. Z rozsahu posobnosti tohto rozhodnutia st vylGceni $tatni
prislusnici tretich krajin, ktori podali Ziadost o udelenie azylu,
o ktorej zatial' nebolo s konecnou platnostou rozhodnuté, ktorf
maji Statt uteCenca alebo Statdt subsididrnej ochrany, alebo

ktorf spihaji podmienky pridelenia §tattitu utecenca alebo maji
ndrok na subsididrnu ochranu v siilade so smernicou Rady 2004/
83/ES z 29. aprila 2004 o minimdlnych ustanoveniach pre
opravnenie a postavenie Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo
osob bez stitneho obcianstva ako utecenci alebo osoby, ktoré
inak potrebuji medzindrodnt ochranu a obsah poskytovanej
ochrany (1).

4. Stdtny prislusnik tretej krajiny je osoba, ktord nie je
ob¢anom Unie v zmysle ¢lanku 17 ods. 1 zmluvy.

Cldnok 2
Vseobecny ciel fondu

1. Vseobecnym cielom fondu je podporovat usilie ¢lenskych
§tdtov umoziovat Stitnym prislusnikom tretich krajin s roz-
dielnym ekonomickym, socidlnym, kultirnym, ndbozenskym,
jazykovym a etnickym povodom splnit podmienky na udelenie
pobytu a zjednodusit ich integraciu do eurdpskych spolo¢nosti.

Fond sa primdrne zameriava na akcie tykajice sa integracie
statnych prislusnikov tretich krajin, ktorf prave pricestovali.

2. S cielom podporovat ciel uvedeny v odseku 1 fond prispieva
k rozvoju a vykonavaniu ndrodnych stratégii integracie $ttnych
prislusnikov tretich krajin vo vietkych aspektoch spolo¢nosti,
bertic do tvahy najmd zdsadu, Ze integricia je dynamicky
dvojsmerny proces vzajomného prisposobovania sa vSetkych
pristahovalcov a obyvatelov ¢lenskych statov.

3. Fond na podnet ¢lenského stitu alebo Komisie prispieva
k financovaniu technickej pomoci.

Cldnok 3
Konkrétne ciele

Fond prispieva k tymto konkrétnym cielom:

a)  zjednoduSovanie vypracovavania a vykondvania postupov
prijatia, ktoré sdvisia s procesom integrcie S$tatnych
prislusnikov tretich krajin a podporuji ho;

b) rozvoj a uskutolnovanie procesu integricie S$tatnych
prislusnikov tretich krajin, ktori prave pricestovali, v ¢len-
skych $tatoch;

¢) zvySovanie schopnosti c¢lenskych Stitov vypracovévat,
vykondvat, monitorovat a hodnotit politiky a opatrenia
na integrciu $tatnych prislusnikov tretich krajin;

d) vymena informdcii a najlepsich postupov a spoluprica
v clenskych Stitoch a medzi nimi pri vypracovivani,
vykondvani, monitorovani a hodnoteni politik a opatreni
na integraciu $tatnych prislusnikov tretich krajin.

) U.v. EU L 304, 30.9.2004, s. 12.
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Cldnok 4 Statnych prislusnikov tretich krajin a podporuji proces
ich integracie.
Opravnené akcie v ¢lenskych Stitoch
1. Pokial ide o ciel vymedzeny v cénku 3 pism. a), fond 3. Pokial ide o ciele vymedzené v ¢ldnku 3 pism. ¢) a d), fond

podporuje akcie v ¢lenskych $tatoch, ktoré:

a)

2.

¢lenskym §tatom zjednodusuja vypracovavanie a vykondva-
nie postupov prijimania, okrem iného podporou konzul-
tacnych procesov s prislusnymi zainteresovanymi stranami
a odbornych rdd alebo vymeny informécii o pristupoch,
ktoré sa zameriavajii na konkrétne ndrodnosti ¢i kategérie
statnych prislusnikov tretich krajin;

zvySuji tcinnost vykondvania postupov prijimania a ich
pristupnost $tatnym prislusnikom tretich krajin, okrem
iného tym, Ze vyuzivaji uzivatelsky jednoduché infor-
macné a komunikacné technoldgie, informac¢né kampane
a vyberové postupy;

lepsie pripravuji Stitnych prislusnikov tretich krajin na
integraciu do prijimajticej spolocnosti tym, Ze podporuji
opatrenia vykondvané pred prichodom do nej, ktoré im
umoziuju nadobudniit znalosti a zru¢nosti potrebné na ich
integraciu, ako napriklad odbornd priprava, informacné
baliky, komplexné kurzy zamerané na obciansku orientaciu
a zaplatenie Skolného za jazykové vzdelanie v krajine
povodu.

Pokial ide o ciel vymedzeny v ¢lanku 3 pism. b), fond

podporuje akcie v ¢lenskych $tatoch, ktoré:

a)

zriaduji programy a vykondvaji Cinnosti, ktoré sd
zamerané na zozndmenie Statnych prislusnikom tretich
krajin s prijimajicou spolo¢nostou a umoziuji im
nadobudnit zdkladné znalosti o jej jazyku, dejindch,
institticidch, socidlno-ekonomickych ¢rtach, kultdrnom
zivote a zdsadnych pravidldch a hodnotdch, alebo takéto
programy alebo ¢innosti dopliajd;

rozvijaji a zlep$uji kvalitu takychto programov a ¢innosti
na miestnej a regiondlnej tirovni s osobitnym dorazom na
obdiansku orientéciu;

zvySuji schopnost takychto programov a cinnosti nad-
viazat kontakt s osobitnymi skupinami, ako st osoby
zdvislé od tcastnikov postupov prijimania, deti, Zeny, starsi
Tudia, negramotni alebo osoby so zdravotnym postihnutim;

zvysuju flexibilitu takychto programov a ¢innosti, najma
prostrednictvom kurzov popri zamestnani, zrychlenych
modulov, systémov dialkového alebo elektronického vzde-
lavania alebo podobnych modelov, ktoré umoznuja
Statnym prislusnikom tretich krajin absolvovat programy
alebo ¢innosti popri zamestnani alebo $tadiu;

rozvijaji a vykondvaji takéto programy alebo cinnosti,
zameriavajic sa na mladych $tatnych prislusnikov tretich
krajin a S3pecifické socidlne alebo kultirne problémy
stvisiace s otdzkami identity;

rozvijaji takéto programy alebo cinnosti a podnecujl
prijimanie vysoko kvalifikovanych a kvalifikovanych

podporuje akcie v ¢lenskych $tatoch a medzi ¢lenskymi $tatmi,
ktoré:

zlep§ujt pristup $tatnych prislusnikov tretich krajin k verej-
nému a stkromnému tovaru a sluzbidm, okrem iného
prostrednictvom sprostredkovatelskych sluzieb, tlmo¢nic-
kych a prekladatel'skych sluzieb a zlepSovanim medzi-
kulttrnych schopnosti personalu;

vytvaraji trvalo udrzatelné organizacné Struktiry pre
riadenie integracie a rozmanitosti, podporuju trvalé a trvalo
udrzatelné zapojenie sa do civilného a kultirneho Zivota
a medzi réznymi zainteresovanymi stranami vytvdraju
formy spoluprace, ktoré tradnikom na rozliénych drov-
niach umozujii rychlo ziskavat informdcie o skiisenostiach
a postupoch uplatiiovanych inde a podla moznosti
spolo¢ne vyuzivat zdroje;

rozvijaju a realizuji medzikultirnu odbornd pripravuy,
nadobiidanie schopnosti a riadenie rozmanitosti, odborni
pripravu zamestnancov verejnych a stkromnych poskyto-
vatelov sluzieb vritane vzdeldvacich institdci;

posiliuji schopnost koordinovat, vykondvat, monitorovat
a hodnotit ndrodné stratégie integricie $tatnych prislusni-
kov tretich krajin naprie¢ roznymi droviiami a orgdnmi
vlady;

prispievaju k vyhodnocovaniu postupov prijimania alebo
programov a cinnosti uvedenych v odseku 2 tym, Ze
podporujii reprezentativne prieskumy medzi Stitnymi
prislusnikmi tretich krajin, ktorf sa na tychto programoch
zGCastnili, afalebo medzi prislusnymi zainteresovanymi
stranami, ako st napriklad podniky, mimovladne organi-
zdcie a regiondlne ¢i miestne organy;

zavddzaji a vykondvaju systémy na zhromazdovanie
a analyzu informdcii o potrebdch roznych kategorii
Statnych prislusnikov tretich krajin na miestnej alebo
regiondlnej trovni prostrednictvom zapdjania platforiem
pre konzulticie so Stdtnymi prislusnikmi tretich krajin
a vymenu informdcii medzi zainteresovanymi stranami
a prostrednictvom prieskumov v pristahovaleckych komu-
nitdch o tom, ako na tieto potreby najlepsie reagovat;

prispievaji k dvojsmernému procesu, ktory je zdkladom
integracnych politik, prostrednictvom vytvarania platforiem
pre konzulticie so Stdtnymi prislusnikmi tretich krajin
a vymenu informdcii medzi zainteresovanymi stranami
a platforiem pre dialég rozliénych kultir, vierovyznani
a nabozenstiev medzi komunitami a/alebo medzi komuni-
tami a organmi, ktoré tvoria politiky a prijimajd roz-
hodnutia;

vypracovavaju ukazovatele a referenéné porovndvania
pokroku dosiahnutého na vnutrostatnej tirovni;
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i)  vypracovavaji vysoko kvalitné ndstroje na monitorovanie
integracnych politik a opatreni a systémy na ich hodno-
tenie;

j)  zvySuji akceptovanie migricie a integracnych opatreni
v prijimajicich spolo¢nostiach prostrednictvom informac-
nych kampani uskuto¢nenych najmi v médiach.

Cldnok 5
Akcie Spolocenstva

1. Na podnet Komisie sa moze az 7 % dostupnych finan¢nych
prostriedkov fondu vyuzit na financovanie nadnarodnych akci
alebo akcil v zdujme Spolocenstva ako celku (dalej len ,akcie
Spolocenstva“) v oblasti pristahovalectva a integracnej politiky.

2. Na financovanie st opravnené tie akcie Spolocenstva, ktoré
s zamerané najma na:

a)  podporu spoluprice v rdmci Spolo¢enstva pri vykonavani
pravnych predpisov a osvedcenych postupov Spolocenstva
v oblasti pristahovalectva a pri vykonavani osved¢enych
postupov v oblasti integracie;

b)  podporu zriadovania nadndrodnych sieti spoluprace a pilot-
nych projektov zaloZenych na nadndrodnych partnerstvach
orgénov z dvoch alebo viacerych ¢lenskych statoch, ktorych
tlohou je podnecovat inovativnost, ulahcovat vymenu
skisenosti a osvedéenych postupov a zlepsit kvalitu
integra¢nych politik;

¢)  podporu nadndrodnych kampani na zvy3enie informova-
nosti;

d) podporu stidii, Sirenia a vymen informécii o najlepsich
postupoch a vSetkych dalsich aspektoch pristahovaleckych
a integracnych polittk vratane vyuZzivania najmodernejsej
techniky;

e) podporu pilotnych projektov a 3tadii o moznostiach
novych foriem spoluprdce v rdmci Spolocenstva v oblasti
pristahovalectva a integricie a o pravnych predpisoch
Spolocenstva v oblasti pristahovalectva;

f)  podporu vyvoja a uplatiiovania spolo¢nych $tatistickych
nastrojov, metdd a ukazovatelov na hodnotenie rozvoja
politiky v oblasti pristahovalectva a integricie zo strany
¢lenskych statov;

3. Rocny pracovny program, ktorym sa ustanovuji priority
akcii Spolocenstva, sa prijima v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 52 ods. 2.

KAPITOLA 1I
ZASADY POMOCI
Cldnok 6
Komplementérnost, konzistentnost a silad

1. Fond poskytuje pomoc, ktora doplia celotitne, regionalne
a miestne akcie, pricom do nich zahffa priority Spolocenstva.

Najmd s cielom zabezpecit konzistentnost reakcie Spolocenstva
na integrdciu Stdtnych prislusnikov tretich krajin st akcie
financované v rdmci tohto fondu 3pecifické a doplnaji akcie
financované v ramci Eurépskeho socidlneho fondu a Eurépskeho
fondu pre utecencov.

2. Komisia a clenské $taty zabezpecia, aby bola pomoc z fondu
a od dclenskych stitov v stlade s cinnostami, politikami
a prioritami Spolocenstva. Tento stlad sa upravi najmid vo
viacroénom programe uvedenom v ¢lanku 16.

3. Operdcie financované z fondu musia byt v stlade s ustano-
veniami zmluvy a s aktmi, ktoré sa podla nich prijali.

Cldnok 7
Programovanie

1. Ciele fondu sa plnia v rdmci viacro¢ného programovacicho
obdobia od roku 2007 do roku 2013, ktoré podlicha v silade
s ¢lankom 20 strednodobému preskiimaniu. Systém viacroéného
programovania zahffia priority a procesy riadenia, rozhodovania,
auditu a certifikdcie.

2. Viacroéné programy schvilené Komisiou sa vykonavaji
prostrednictvom ro¢nych programov.

Cldnok 8
Dodatocné a pomerné poskytovanie prostriedkov

1. Za vykondvanie viacroénych a ro¢nych programov uvede-
nych v cldankoch 17 a 19 st na prislusnej tdzemnej Grovni
zodpovedné clenské 3tity v sulade s konkrétnym institucional-
nym systémom v kazdom ¢lenskom $tate. Tato zodpovednost sa
vykondva v stlade s tymto rozhodnutim.

2.V suvislosti s ustanoveniami o audite zdvisia prostriedky
pouzité Komisiou a clenskymi $tditmi od vysky prispevku
Spolocenstva. Rovnakd zdsada sa vztahuje na ustanovenia
o0 hodnoteni a na spravy o viacro¢nych a ro¢nych programoch.
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Cldnok 9
Metddy plnenia

1. Rozpoctové prostriedky Spolocenstva pridelené fondu sa
vyuZiji v stlade s ¢lankom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia
o rozpoctovych pravidlich s vynimkou akcii Spolocenstva
uvedenych v ¢lanku 5 a technickej pomoci uvedenej v clanku 14.
Clenské staty a Komisia zabezpedia stlad so zdsadami spravneho
finan¢ného hospoddrenia.

2. Komisia vykonava svoju zodpovednost za plnenie vseo-
becného rozpoctu Eurdpskej tnie prostrednictvom:

a) kontroly existencie a spravneho fungovania systémov
riadenia a kontroly v stlade s postupmi uvedenymi
v ¢lanku 30;

b) ciastocného alebo tplného zadrzania alebo pozastavenia
platieb v stlade s postupmi uvedenymi v ¢ldnkoch 39 a 40
v pripade zlyhania vndtrostitnych systémov riadenia
a kontroly a prostrednictvom vykonania inych potrebnych
finan¢nych oprav v silade s postupmi stanovenymi
v ¢lankoch 43 a 44.

Cldnok 10
Partnerstvo

1. Vsitlade s existujiicimi vndtrodtatnymi predpismi a postupmi
vytvori kazdy clensky 3tdt partnerstvo s orgdnmi a subjektmi,
ktoré sa zacastiuji na vykondvani viacroéného programu alebo
ktoré mozu podla dotknutého c¢lenského $titu uzitoénym
sposobom prispiet k jeho rozvoju.

Takymito organmi a subjektmi mo6zu byt prislusné regiondlne,
miestne, mestské a iné orgdny verejnej moci, medzindrodné
organizdcie a subjekty, ktoré zastupuji obciansku spolocnost,
ako napriklad mimovlddne organizdcie vritane organizécif
migrantov alebo socidlni partneri.

Sucastou takéhoto partnerstva st aspon vykonné organy urcené
¢lenskymi $tdtmi na Gcely riadenia intervencii ESF a zodpovedny
orgdn Eur6pskeho fondu pre utecencov.

2. Takéto partnerstvo sa realizuje v plnom stlade s prislusnou
instituciondlnou, pravnou a finan¢nou pravomocou jednotlivych
kategérii partnerov.

KAPITOLA III
FINANCNY RAMEC
Cldnok 11
Celkové zdroje

1. Financné krytie na vykondvanie akcif financovanych z tohto
fondu na obdobie od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013 je
825 miliénov EUR.

2. Rocné rozpoctové prostriedky pre fond schvaluje roz-
poctovy organ v ramci obmedzeni finanéného rdmca.

3. Komisia zostavi rocné orienta¢né rozdelenie finanénych
prostriedkov medzi ¢lenské $taty v sdlade s kritériami ustano-
venymi v ¢lanku 12.

Clanok 12

Ro¢né rozdelenie zdrojov na oprdvnené akcie v ¢lenskych
Stitoch

1. Kazdy clensky stat dostane z roénych finanénych pros-
triedkov fondu pevnii sumu 500 000 EUR.

Pre ¢lenské $taty, ktoré k Eurdpskej tnii pristdpia v obdobi rokov
2007 az 2013, sa tdto suma na zvySok obdobia rokov 2007 az
2013, pocnic rokom nasledujiicim po ich pristipeni, stanovuje
na 500 000 EUR rocne.

2. Zvy$né dostupné ro¢né zdroje sa medzi clenské Stity
rozdelia takto:

a) 40 % v pomere k priemernému celkového poctu Stitnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa oprdvnene zdrziavaju
v Clenskych stitoch za obdobie predchaddzajiicich troch
rokov, a

b) 60 % v pomere k poctu Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktorym ¢lensky 3tdt vydal povolenie na pobyt na svojom
tzemi za obdobie predchadzajicich troch rokov.

3. Na dcely vypoctu uvedeného v odseku 2 pism. b) sa viak
nezahfiajl tieto kategérie osob:

a)  sezénni pracovnici, ako st vymedzeni podla vnitrostat-
nych pravnych predpisov;

b)  Statni prislusnici tretich krajin, ktorym bol povoleny vstup
na ucely $tadia, v rdamci $kolskych vymennych pobytov,
odbornej pripravy bez odmeny alebo dobrovolnej sluzby
v stlade so smernicou Rady 2004/114/ES (});

¢)  Statni prislusnici tretich krajin, ktorym bol povoleny vstup
na tcely vedeckého vyskumu v stilade so smernicou Rady
2005/71[ES (3);

d) stitni prislusnici tretich krajin, ktorym sa predizilo
povolenie vydané clenskym S$titom alebo zmenil Statdt,
vratane Stitnych prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali
Statat osoby s dlhodobym pobytom v stilade so smernicou
2003/109/ES.

4. 'V stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva st referen-
¢nymi ddajmi najaktudlnejSie Statistiky Komisie (Eurostat)
vypracované na zdklade tdajov, ktoré poskytli clenské stéty.

Ak clenské stity neposkytli Komisii (Eurostatu) prislugné
Statistiky, ¢o najskor musia poskytnat predbezné tdaje.

() U.v.EUL 375, 23.12.2004, s. 12.
(® U.v.EUL 289, 3.11.2005, s. 15.
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Komisia (Eurostat), predtym ako tieto udaje prijme ako
referenéné udaje, vyhodnoti v sdlade s beznymi operaénymi
postupmi kvalitu, porovnatelnost a tiplnost tychto $tatistickych
informdcil. Na Ziadost Komisie (Eurostatu) jej ¢lenské stéty v tejto
stvislosti poskytnt vetky potrebné informdcie.

Cldnok 13
Struktdra financovania

1. Finan¢né prispevky fondu sa vyplacajii vo forme grantov.

2. Akcie, ktoré fond podporuje, sa spolufinancuji z verejnych
alebo stkromnych zdrojov, musia mat neziskovii povahu
a nesmu byt oprdvnené na financovanie z inych zdrojov, ktoré
pokryva vieobecny rozpocet Eurdpskej tnie.

3. Rozpoctové prostriedky fondu dopliajii verejné alebo
ekvivalentné vydavky, ktoré ¢lenské Stdty prideluji na opatrenia,
na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie.

4. Vyska prispevku Spolocenstva na podporované projekty,
pokial ide o akcie v ¢lenskych Statoch podla ¢ldnku 4, nesmie
presiahnut 50 % celkovych ndkladov na konkrétnu akciu.

V pripade projektov zameranych na konkrétne priority uvedené
v strategickych usmerneniach uvedenych v ¢lanku 16 sa moze
tento prispevok zvysit na 75 %.

V clenskych $titoch, na ktoré sa vztahuje Kohézny fond, sa
prispevok Spolocenstva zvysuje na 75 %.

5. 'V ramci vykondvania ndrodného programovania stanove-
ného v kapitole IV vyberaji clenské Stity projekty na
financovanie na zéklade tychto minimélnych kritérif:

a)  situdcia a poziadavky v prislusnom ¢lenskom $tate;

b)  hospoddrnost vydavkov okrem iného so zretelom na pocet
0sob zainteresovanych na projekte;

¢) skasenosti, odbornost, spolahlivost a finanény prispevok
organizicie, ktord sa uchddza o financovanie, a kazdej
partnerskej organizacie;

d) miera, do akej prislusny projekt dopliia iné akcie
financované zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie
alebo ¢innosti, ktoré st stcastou vnutrostitnych progra-
mov.

6. Finanénd pomoc Spoloenstva na akcie podporované
z fondu sa spravidla poskytuje na obdobie maximalne troch
rokov a podlieha poddvaniu pravidelnych sprdv o dosiahnutom
pokroku.

Cldnok 14
Technickd pomoc na podnet Komisie

1. Na podnet Komisie afalebo v jej mene moze fond do
maximdlnej vysky 500 000 EUR zo svojich ro¢nych roz-
poctovych prostriedkov financovat pripravné opatrenia, opat-
renia na monitorovanie, opatrenia na administrativnu
a technicki podporu, ako aj opatrenia na hodnotenie, audit
a kontrolu, ktoré st potrebné na vykonédvanie tohto rozhodnutia.

N~

Tieto opatrenia zahfnaju:

a)  Stadie, hodnotenia, odborné spravy a statistiky vratane tych,
ktoré majii vSeobecny charakter a stvisia s ¢innostou
fondu;

b) informacné opatrenia pre ¢lenské staty, konecnych prijem-
cov a Sirokil verejnost vritane kampani na zvySovanie
informovanosti a spolo¢nej databazy projektov financova-
nych z fondu;

¢) inStaldciu, prevddzku a prepojenie pocitacovych systémov
na riadenie, monitorovanie, kontrolu a hodnotenie;

d)  vytvorenie spolo¢ného rdmca na hodnotenie a monitoro-
vanie, ako aj systému ukazovatelov, v ktorych sa pripadne
zohl'adnia vnttrostitne ukazovatele;

¢)  zlepSenie metdéd hodnotenia a vymena informdcii o postu-
poch v tejto oblasti;

f)  informacné opatrenia a opatrenia v rdmci odbornej
pripravy pre organy urcené clenskymi $titmi v sdlade
s kapitolou V, ktoré doplnaji usilie ¢lenskych statov
poskytovat svojim orgdanom pokyny v stlade s ¢linkom 30
ods. 2.

Cldnok 15
Technickd pomoc na podnet clenskych Stitov

1. Na podnet clenského Stitu sa mozu pre kazdy rocny
program z fondu financovat pripravné opatrenia, opatrenia
stvisiace s riadenim, monitorovanim, hodnotenim, informova-
nostou a kontrolou, ako aj opatrenia na podporu administra-
tivnej kapacity vyuzivat fond.

2. Suma vyclenend na technickd pomoc pre kazdy rocny
program nesmie presiahnut:

a)  na obdobie rokov 2007 az 2010 7 % celkovej ro¢nej sumy
pridelenej prislusnému ¢lenskému $titu na spolufinanco-
vanie plus 30 000 EUR a

b) na obdobie rokov 2011 az 2013 4 % celkovej ro¢nej sumy
pridelenej prislusnému ¢lenskému $tdtu na spolufinanco-
vanie plus 30 000 EUR.
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KAPITOLA IV
PROGRAMOVANIE
Cldnok 16
Prijatie strategickych usmerneni

1. Komisia prijme strategické usmernenia, ktorymi sa stanovi
rdmec pre poskytovanie prostriedkov z fondu, pricom sa
zohladni pokrok dosiahnuty vo vyvoji a vykondvani pravnych
predpisov Spolocenstva v oblasti pristahovalectva a ostatnych
oblasti, ktoré stivisia s integraciou Statnych prislusnikov tretich
krajin, a orienta¢né rozdelenie finan¢nych zdrojov fondu na
prislusné obdobie.

2. Pre kazdy z cielov fondu sa tymito usmerneniami realizuji
priority Spolocenstva s cielom podporovat spolocné zdkladné
zésady.

3. Komisia prijme strategické usmernenia tykajice sa viac-
ro¢ného programovaciecho obdobia do 31. jula 2007.

4. Strategické usmernenia sa prijmi v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 17
Priprava a schviélenie viacroénych ndrodnych programov

1. Na zéklade strategickych usmerneni uvedenych v ¢lanku 16
vypracuje kazdy clensky stat navrh viacro¢ného programu, ktory
obsahuje tieto prvky:

a)  opis aktudlnej situdcie v prislusnom clenskom stéte, pokial
ide o vykondvanie ndrodnych integraénych stratégii na
zdklade spolo¢nych zdkladnych zdsad, a ak je to mozné,
opis situdcie, pokial ide o rozvoj a vykondvanie programov
prijimania a pripravnych programov jednotlivych Statov;

b) analyzu poziadaviek prislusného ¢lenského statu, pokial ide
o ndrodné integracné stratégie, a ak je to mozné, programy
prijimania a pripravné programy, ako aj zoznam opera-
tivnych cielov vytycenych pre splnenie tychto poziadaviek
pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje viacro¢ny program;

¢)  predlozZenie vhodnej stratégie na dosiahnutie tychto cielov
a s tym svisiacich priorit, ako aj opis pldnovanych akcii na
vykondvanie tychto priorit;

d) ddaje o tom, ¢&i je tito stratégia v sulade s inymi
regiondlnymi a vnutro$titnymi ndstrojmi a ndstrojmi
Spolocenstva;

e) informdcie o prioritich a ich konkrétnych cieloch. Tieto
ciele sa kvantitativne vymedzia pomocou obmedzeného

mnozstva ukazovatelov, pricom sa zohladni zdsada pro-
porcionality. Na zdklade tychto ukazovatelov musi byt
mozné posadit pokrok, ktory sa dosiahol oproti vychodis-
kovej situdcii, a efektivnost cielov na vykondvanie priorit;

f)  opis zvoleného pristupu k vykondvaniu zdsady partnerstva
ustanovenej v clanku 10;

g) ndvth plinu financovania, ktory pre kazda prioritu
a pre kazdy ro¢ny program stanovuje navrhovany finanény
prispevok z fondu a celkovi sumu spolufinancovania
z verejnych alebo sikromnych zdrojov;

h)  opis opatreni prijatych na zabezpecenie komplementarnosti
akeif s ¢innostami, ktoré sa financujii v ramci ESF;

i)  ustanovenia na zabezpelenie zverejnenia viacro¢ného
programu.

2. Clenské staty predlozia svoje ndvrhy viacro¢nych programov
Komisii najneskor $tyri mesiace po tom, ¢o Komisia poskytne
strategické usmernenia pre dané obdobie.

3. S cielom schvélit ndvrh viacroéného programu Komisia
preskiima:

a) sulad ndvrhu viacrotného programu s cielmi fondu
a strategickymi usmerneniami vymedzenymi v ¢lanku 16;

b) relevantnost akcii naplanovanych v ndvrhu viacrocného
programu s ohladom na navrhovant stratégiu;

¢) stlad mechanizmov riadenia a kontroly stanovenych
¢lenskym $tidtom na realizdciu poskytovania prostriedkov
z fondu s ustanoveniami tohto rozhodnutia;

d)  stlad ndvrhu viacro¢ného programu s pravnymi predpismi
Spolocenstva, najmi s tymi, ktoré st zamerané na zabezpe-
Cenie volného pohybu 0s6b v spojeni s priamo stvisiacimi
sprievodnymi opatreniami, ktoré sa tykaji kontroly na
vonkajsich hraniciach, azylu a pristahovalectva.

4. Ak sa Komisia domnieva, ze navrh viacroéného programu
nie je v stlade so strategickymi usmerneniami alebo sa
nezhoduje s ustanoveniami tohto rozhodnutia, ktoré stanovuji
systémy riadenia a kontroly, alebo s pravom Spolocenstva, vyzve
Clensky $tdt, aby poskytol vsetky potrebné informdcie a podla
potreby zodpovedajicim sposobom ndvrh viacroéného prog-
ramu zrevidoval.

5. V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2 schvali
Komisia viacro¢ny program do troch mesiacov od jeho
formalneho predloZenia.
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Cldnok 18
Revizia viacro¢nych programov

1. Na zdklade podnetu dotknutého clenského 3Stdtu alebo
Komisie sa viacrony program opdtovne preskiima a pripadne
zreviduje na zvySok programovacicho obdobia s cielom viac
alebo inak zohladnit priority Spolocenstva. Viacroéné programy
sa mozZu opdtovne preskiimat aj na zdklade hodnoteni afalebo po
tazkostiach s ich vykondvanim.

2. Komisia prijme rozhodnutie o schvéleni revizie viacrocného
programu ¢o najskor po formédlnom predlozeni Ziadosti na
takyto tcel zo strany dotknutého c¢lenského $titu. Revizia
viacroéného programu sa vykondva v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 19
Ro¢né programy

1. Viacroéné programy schvilené Komisiou sa vykondvaju
prostrednictvom ro¢nych programov.

2. Komisia kazdy rok do 1. jila poskytne ¢lenskym $tatom
odhad sam, ktoré sa im dalsi rok pridelia z celkovych
rozpoctovych prostriedkov pridelenych podla ro¢ného roz-
poctového postupu, pricom sa tento odhad vypocita podla
¢lanku 12.

3. Do 1. novembra kazdého roka predlozia clenské Staty
Komisii ndvrh roéného programu na nasledujici rok, ktory sa
vypracuje v stlade s viacroénym programom a ktory obsahuje:

a)  vieobecné pravidld vyberu projektov, ktoré sa buda
financovat v rdmci ro¢ného programu;

b)  opis akcii, ktoré sa budii podporovat v rdmci ro¢ného
programu;

¢) navrhované roz¢lenenie finanénych prispevkov z fondu
medzi rozne akcie programu a daj o sume pozadovanej
podla ¢ldnku 15 na pokrytie technickej a administrativnej
pomoci na Gcely vykonania ro¢ného programu.

4. Pri preskimani ndvrhu ro¢ného programu clenského stitu
Komisia zohladni kone¢nti sumu rozpoctovych prostriedkov
pridelent fondu podla rozpoctového postupu.

Komisia do jedného mesiaca od formalneho predlozenia ndvrhu
ro¢ného programu informuje prislusny ¢lensky stat, ¢i byt moze
schvaleny. Ak nie je ndvrh ro¢ného programu v stlade s viac-
roénym programom, Komisia vyzve dany clensky stdt, aby
poskytol vietky potrebné informacie a podla potreby ndvrh
ro¢ného programu zodpovedajicim spésobom zrevidoval.

Komisia do 1. marca prislusného roka prijme rozhodnutie
o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program. V rozhodnuti

sa uvedie suma pridelend prislusnému ¢lenskému 3tdtu a obdobie,
za ktoré st vydavky opravnené.

Cldnok 20
Strednodobé preskdmanie viacroéného programu

1. Komisia preskima strategické usmernenia a v pripade
potreby prijme do 31. marca 2010 zrevidované strategické
usmernenia na obdobie rokov 2011 az 2013.

2. Ak sa prijmd takéto zrevidované strategické usmernenia,
kazdy clensky $tdt opatovne preskima svoj viacroény program
a v pripade potreby ho zreviduje.

3. Pravidld stanovené v clanku 17, tykajice sa pripravy
a schvalovania ndrodnych viacroénych programov, sa primerane
vztahujii na pripravu a schvalovanie zrevidovanych viacro¢nych
programov.

4. Zrevidované strategické usmernenia sa prijmd v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2.

KAPITOLA V
SYSTEMY RIADENIA A KONTROLY
Cldnok 21
Vykondvanie

Za vykonavanie tohto rozhodnutia je zodpovedna Komisia, ktora
prijima vsetky potrebné vykondvacie predpisy.

Clanok 22

VSeobecné zdsady systémov riadenia a kontroly

Systémy riadenia a kontroly viacroénych programov zriadené
v ¢lenskych statoch zabezpecia:

(S
=

vymedzenie funkcii orgdnov podielajicich sa na riadeni
a kontrole a rozdelenie funkcif v rdmci kazdého subjektu;

b) dodrziavanie zdsady oddelenia funkcii medzi tymito
orgdnmi a v rdmci nich;

¢) primerané zdroje pre kazdy subjekt alebo oddelenie, aby
mohli vykondvat pridelené funkcie pocas celého obdobia
vykondvania akcif spolufinancovanych z fondu;

d)  postupy zabezpecenia spravnosti a opravnenosti vydavkov
vykdzanych v rdmci ro¢nych programov;

e)  spolahlivé systémy Gctovnictva, monitorovania a zostavo-
vania finan¢nych vykazov v elektronickej forme;

f)  systém podédvania sprdv a monitorovania v pripadoch, ked
zodpovedny orgn poveri vykonom tloh iny subjekt;
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g)  prirucky o postupoch pri vykondvani funkcif;
h)  mechanizmy auditu fungovania systému;

i)  systémy a postupy zabezpeCenia primeraného priebehu
auditu;

j)  postupy podavania sprav o nezrovnalostiach a ich moni-
torovania, ako aj postupy vymahania neoprdvnene vypla-
tenych stim.

Cldnok 23
Urcenie orgdnov

1. Clensky stit na vykondvanie svojho viacroéného programu
a ro¢nych programov urci:

a) zodpovedny orgin: funkény subjekt c¢lenského statu,
vnatrodtitny orgdn verejnej moci alebo subjekt urceny
¢lenskym 3tdtom, alebo subjekt, ktory sa riadi sikromnym
pravom c¢lenského $titu a ktorého poslanim je verejnd
sluzba, ktory zodpoveda za riadenie viacroéného programu
alebo ro¢ného programu podporovanych fondom a zabez-
pecuje vSetku komunikdciu s Komisiou;

b)  certifika¢ny orgdn: vnitrostitny orgdn verejnej moci alebo
subjekt, pripadne fyzickd osoba, ktord kond ako takyto
subjekt alebo orgdn, uréeny c¢lenskym S$titom na ucely
certifikdcie vykazov vydavkov pred tym, nez sa zasla
Komisii;

¢) orgin auditu: vndtrodtitny orgdn verejnej moci alebo
subjekt, pokial' je funkéne nezédvisly od zodpovedného
orgdnu a certifika¢ného orgdnu, urceny clenskym Stdtom

a zodpovedny za overovanie t¢inného fungovania systému
riadenia a kontroly;

d)  pripadne povereny organ.

2. Clensky §tét ustanovi pravidld upravujice jeho vztahy
s organmi uvedenymi v odseku 1 a ich vztahy s Komisiou.

3. Pokial ¢ldnok 22 pism. b) neustanovuje inak, niektoré alebo
vietky organy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku mozu byt
stcastou toho istého subjektu.

4. Pravidld vykondvania ¢linkov 24 az 28 prijima Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 2.

Cldnok 24
Zodpovedny orgin

1. Zodpovedny organ musi splfaf tieto miniméalne podmienky:

a) md pravnu subjektivitu v pripade, Ze nie je funkénym
subjektom ¢lenského $tatu;

b) ma infrastruktdru nevyhnutnd pre jednoduchd komuniké-
ciu so Sirokym okruhom uzivatelov a so zodpovednymi
subjektmi v inych ¢lenskych $tatoch a s Komisiou;

¢) posobi v takom administrativnom kontexte, ktory mu
umoziuje vykondvat jeho dlohy spravne a zabranit
akémukolvek konfliktu zdujmov;

d) je schopny uplatiovat pravidld hospoddrenia s prostried-
kami Spolocenstva;

¢) ma finanné a riadiace moznosti tmerné objemu pros-
triedkov Spolocenstva, s ktorymi bude hospodarit;

f) mé k dispozicii zamestnancov s primeranou odbornou
kvalifikdciou a jazykovymi zru¢nostami na administrativnu
pracu v medzindrodnom prostredi.

2. Clensky stit poskytne zodpovednému orgénu primerané
finanéné prostriedky, aby mohol pokracovat v riadnom vykond-
vani svojich tloh pocas obdobia rokov 2007 az 2013.

3. Komisia moze ¢lenskym $tdtom pomahat pri uskutocniovani
odbornej pripravy zamestnancov, a to najma pokial ide o spravne
uplatiiovanie kapitol V az IX.

Cldnok 25
Ulohy zodpovedného orginu

1. Zodpovedny orgin zodpovedd za riadenie a vykondvanie
viacrotného programu v stilade so zdsadou spravneho finan-
¢ného hospodarenia.

Najma:
a) radi sa s partnermi v stlade s ¢lankom 10;

b)  predkladd Komisii ndvrhy viacro¢nych a ro¢nych progra-
mov, na ktoré odkazuju ¢clanky 17 a 19;

¢) zriaduje mechanizmus spoluprice s riadiacimi organmi
urCenymi ¢lenskym $tdtom na ucely vykondvania ¢innosti
v ramci ESF a Eurdpskeho fondu pre utecencov;

d) v pripade potreby organizuje a vyhlasuje vyzvy na
predkladanie pontik a navrhov;

e)  organizuje vyber projektov pre spolufinancovanie z fondu
v stlade s kritériami ustanovenymi v ¢lianku 13 ods. 5;

f)  prijima platby od Komisie a vyplica platby konecnym
prijemcom;

g)  zabezpecuje stlad a komplementarnost spolufinancovania
z fondu a spolufinancovania z ostatnych relevantnych
vnutrodtatnych financnych ndstrojov a finanénych ndstro-
jov Spolocenstva;
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h)  monitoruje doddvku spolufinancovanych produktov a slu-
Zieb a kontroluje, ¢i vydavky vykdzané na akcie skuto¢ne
vznikli a & st v stlade s pravidlami Spolocenstva
a s vnutrostatnymi pravidlami;

i)  zabezpecuje existenciu elektronického systému zazname-
navania a uchovavania G¢tovnych zdznamov o kazdej akcii
v rdmci ro¢nych programov a tieZ zhromazdovanie tdajov
o ich vykondvani, ktoré si potrebné pre finanéné
hospodérenie, monitorovanie, kontrolu a hodnotenie;

j)  zabezpecuje, aby kone¢ni prijemcovia a iné subjekty
zapojené do vykonavania akcif spolufinancovanych fondom
viedli bud samostatny wctovny systém, alebo vhodné
kédové oznacenie tctov pre vietky transakcie stvisiace
s akciou tak, aby neboli dotknuté vnitrostitne Gctovné
pravidld;

k)  zabezpecuje, aby sa hodnotenia fondu uvedené v ¢lanku 47
vypracovali v lehotdch ustanovenych v ¢ldnku 48 ods. 2
a aby splnali kvalitativne normy, na ktorych sa Komisia
dohodla s prislusnym ¢lenskym Statom;

)  stanovi postupy zabezpelenia toho, aby sa vSetky doku-
menty tykajice sa vydavkov a auditov pozadovanych na
zabezpeCenie primeranej kontroly priebehu programu
uchovavali v sdlade s poziadavkami ¢lanku 41;

m) zabezpecuje, aby orgdn auditu dostdval na dcely vykond-
vania auditu vymedzeného v ¢lanku 28 ods. 1 vsetky
potrebné informdcie o uplatiiovanych postupoch riadenia
a o projektoch spolufinancovanych z fondu;

n) zabezpeCuje, aby certifikacny orgdn dostal na dcely
certifikdcie vietky potrebné informdcie o postupoch a ove-
reniach vykonanych v stvislosti s vydavkami;

o) vypractiva a predkladd Komisii spravy o pokroku a zdve-
recné spravy o vykondvani ro¢nych programov, vykazy
vydavkov certifikované certifikaénym orgdnom a Ziadosti
o platby alebo pripadne vyhldsenia o refunddci;

p)  vykondva informacné a poradenské ¢innosti a $iri vysledky
podporovanych akecif;

q) spolupracuje s Komisiou a so zodpovednymi orgdnmi
v inych ¢lenskych statoch;

r) overuje, ¢i kone¢ni prijemcovia vykondvaji usmernenia
uvedené v ¢lanku 31 ods. 6.

2. Cinnosti zodpovedného orgédnu v oblasti riadenia projektov
realizovanych v clenskych stdtoch sa mozu financovat v rdmci
mechanizmov technickej pomoci uvedenych v ¢lanku 15.

Cldnok 26
Prenesenie tloh zo strany zodpovedného orginu

1. V pripadoch, ked sa niektoré alebo vietky dlohy zodpo-
vedného orgdnu prenest na povereny orgdn, vymedzi zodpo-
vedny organ rozsah prenesenych dloh a podrobne stanovi
postupy ich vykonavania, ktoré musia zodpovedat podmienkam
ustanovenym v ¢lanku 24.

2. Sacastou tychto postupov je aj pravidelné informovanie
zodpovedného organu o ti¢innom vykondvani prenesenych tloh
a vecné vymedzenie prostriedkov vyuzitych na tieto acely.

Cldnok 27

Certifikacny orgin

—

Certifika¢ny organ:
a)  overuje, ze:

i)  vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivych
uctovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych
sprievodnych dokumentoch;

ii) vykdzané vydavky sa v stlade s platnymi predpismi
Spolocenstva a vnutro§tatnymi predpismi a boli
vynalozené na akcie vybrané v sdlade s kritériami
vztahujicimi sa na program a spliaji predpisy
Spolocenstva a vntitrostatne predpisy;

b) na dcely certifikicie zabezpeci, aby od zodpovedného
organu dostal primerané informdcie o postupoch a overe-
niach vykonanych v stvislosti s vydavkami uvedenymi vo
vykazoch vydavkov;

¢) na Gcely certifikicie zohladriuje vysledky vSetkych auditov
vykonanych orgdnom auditu alebo na jeho zodpovednost;

d) v elektronickej forme vedie Gi¢tovné zdznamy o vydavkoch
vykdzanych Komisii;

e) overuje vymahanie akychkolvek finan¢nych prostriedkov
Spolocenstva, pri ktorych sa v dosledku zistenych nezrov-
nalosti ukdzalo, Ze sa vyplatili neoprdvnene, spolu
s pripadnym trokom;

f)  vedie zdznam o vymahatelnych sumach a sumédch vymo-
zenych do vieobecného rozpoctu Eurdpskej tinie, pokial
mozno ich odpoéitanim z dalsieho vykazu vydavkov.

2. Cinnosti, ktoré vykondva certifika¢ny orgdn v sdvislosti
s projektmi realizovanymi v ¢lenskych S$tatoch, mozu byt
financované v rdimci mechanizmov technickej pomoci uvedenych
v ldnku 15 za predpokladu, Ze sa re$pektuji vysadné prava
tohto orgdnu uvedené v ¢lanku 23.
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Cldnok 28
Orgédn auditu

1. Orgéan auditu:

a)  zabezpeluje, aby sa vykondvali audity na overenie G¢inného
fungovania systému riadenia a kontroly;

b)  zabezpecuje, aby sa vykondvali audity akcii na zdklade
vhodnej vzorky s cielom overit vykdzané vydavky; vzorka
predstavuje aspoit 10 % celkovych opravnenych vydavkov
na kazdy ro¢ny program;

¢)  do siestich mesiacov od schvélenia viacro¢ného programu
predlozi Komisii stratégiu auditov pre subjekty, ktoré buda
vykondvat audity uvedené v pismendch a) a b), pricom
zabezpeci, aby sa audit vykonal u hlavnych prijemcov
spolufinancovania z fondu a aby sa audity vykondvali
pravidelne pocas programovacieho obdobia.

2.V pripadoch, ked je urceny orgdn auditu podla tohto
rozhodnutia zdroveri urCenym orgdnom auditu podla roz-
hodnutf & 573/2007ES, & 574/2007[ES a &. 575/2007|ES,
alebo v pripadoch, ked' sa na dva alebo viaceré z tychto fondov
vztahuji spolo¢né systémy, moze sa podla odseku 1
pism. ¢) predlozit spolo¢nd stratégia auditu.

3. Orgén auditu vypracuje pre kazdy rocny program spravu,
ktord obsahuje:

a)  ro¢nd spravu o audite, v ktorej sa uvadzaja vysledky auditov
vykonanych v stlade so stratégiou auditu rocného
programu a taktiezZ vSetky nedostatky, ktoré boli zistené
v systémoch riadenia a kontroly programu;

b) stanovisko vypracované na zdklade kontrol a auditov
vykonanych v rdmci zodpovednosti orgdnu auditu o tom,
¢i fungovanie systému riadenia a kontroly poskytuje
primerant zaruku toho, ze vykazy vydavkov, ktoré sa
predkladaji Komisii, s spravne a Ze prislusné transakcie st
zakonné a obvyklé;

¢)  vyhlasenie, ktorym sa posudzuje platnost Ziadosti o vypla-
tenie zostatku alebo vyhldsenia o refundécii a zdkonnost
a opravnenost dotknutych vydavkov.

4. Orgdn auditu zabezpedi, aby sa pri audite zohladnovali
medzindrodne prijaté normy pre audit.

5. Audit projektov realizovanych v ¢lenskych Statoch sa moze
financovat v rdmci mechanizmov technickej pomoci uvedenych
v ¢lanku 15 za predpokladu, Ze sa dodrziavajii vysadné prava
organu auditu stanovené v ¢lanku 23.

KAPITOLA VI
POVINNOSTI A KONTROLY
Cldnok 29
Povinnosti ¢lenskych stitov

1. Clenské stity zodpovedaji za zabezpecenie riadneho
finan¢ného riadenia viacro¢nych a ro¢nych programov a zékon-
nost a opravnenost transakcii.

2. Clenské 3$tity zabezpecia, aby zodpovedné orgdny alebo
akékolvek poverené orgdny, certifikacné orgdny, orgdny auditu
a akékolvek iné dotknuté subjekty dostali primerané pokyny
tykajiice sa zriadenia systémov riadenia a kontroly uvedenych
v ¢lankoch 22 az 28 s cielom zabezpecit efektivne a sprdvne
vyuzivanie finanénych prostriedkov Spolocenstva.

3. Clenské stity predchddzajii nezrovnalostiam, odhaluji ich
a napravaji. Oznamuji ich Komisii a informujii ju o pokroku
v spravnych a sudnych konaniach.

Ked sa sumy neoprdvnene vyplatené konetnému prijemcovi
nedajd vymoct, prislusny clensky $tat je zodpovedny za Ghradu
udlych sim do vseobecného rozpocétu Eurdpskej tnie, ak sa
preukdze, Ze strata vznikla v doésledku jeho chyby alebo
nedbanlivosti.

4. Clenské 3téty nesd hlavni zodpovednost za finan¢nt
kontrolu akcif a zabezpecujd, aby sa systémy riadenia a kontroly
a audity vykonavali sposobom, ktory zarudi spravne a efektivne
vyuzivanie finan¢nych prostriedkov Spolocenstva. Komisii
poskytujii opis tychto systémov.

5. Podrobné pravidla vykonavania odsekov 1 az 4 sa prijimaju
v stlade s postupom uvedenom v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 30
Systémy riadenia a kontroly

1. Predtym ako Komisia schvdli viacro¢ny program v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2, clenské Stity
zabezpetia zriadenie systémov riadenia a kontroly v sulade
s clankami 22 az 28. SG zodpovedné za zabezpecenie
efektivneho fungovania systémov pocas celého programovacicho
obdobia.

2. Clenské stéty predlozia Komisii spolu so svojim ndvrhom
viacroéného programu opis organizicie a postupov zodpoved-
nych organov, poverenych organov a certifikacnych organov, ako
aj internych systémov auditu tychto orgdnov a subjektov, organu
auditu a v3etkych ostatnych subjektov, ktoré v ramci jeho
zodpovednosti vykondvajii audity.

3. Komisia preskiima uplatiovanie tohto ustanovenia v kon-
texte pripravy sprdvy za obdobie rokov 2007 az 2013
ustanovené v clanku 48 ods. 3.
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Cldnok 31
Povinnosti Komisie

1. Komisia v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30
overi, ¢i ¢lenské staty zriadili systémy riadenia a kontroly, ktoré
st v stulade s ¢lankami 22 az 28, a na zdklade ro¢nych sprav
o auditoch a vlastnych auditov over{ aj to, & tieto systémy
funguju pocas programovacieho obdobia efektivne.

2. Bez toho, aby boli dotknuté audity vykonané clenskymi
§tdtmi, mozu tradnici Komisie alebo jej splnomocneni zdstup-
covia po ozndmeni vykonanom najneskor tri pracovné dni
vopred vykonavat kontroly na mieste s ciefom overit efektivne
fungovanie systémov riadenia a kontroly, ktoré mézu zahfnat
audity akcif zahrnutych v roénych programoch. Uradnici alebo
splnomocneni zdstupcovia dotknutych clenskych stdtov sa na
tychto auditoch moézu ztcastnit.

3. Komisia moze poziadat ¢lensky 3tat o vykonanie kontroly na
mieste, aby si overila sprdvne fungovanie systémov alebo
spravnost jednej alebo viacerych transakcii. Uradnici Komisie
alebo splnomocneni zéstupcovia Komisie sa na tychto kontro-
lich mozu zicastnit.

4. Komisia v spoluprici s ¢lenskymi $titmi zabezpe¢i ndlezité
poskytovanie informdcii o akcidch podporovanych fondom, ich
zverejnenie a ndsledné kroky.

5. Komisia v spoluprdci s ¢lenskymi stdtmi zabezpeci, aby boli
akcie v siulade s inymi prislusnymi politikami, ndstrojmi
a iniciativami Spolocenstva a aby ich doplnali.

6. Komisia ustanovi usmernenia na zabezpecenie zviditelnenia
financovania poskytnutého podla tohto rozhodnutia.

Cldnok 32
Spoluprica s orgdnmi auditu clenskych Stitov

1. Komisia spolupracuje s organmi auditu, aby koordinovala
ich prislusné plany a metédy auditu, pricom sa bezodkladne
podeli o vysledky auditov systémov riadenia a kontroly s cielom
dosiahnut ¢o najlepsie vyuzitie zdrojov kontroly a predist
neodovodnenému zdvojeniu prace.

Komisia poskytne svoje pripomienky k stratégii auditu pred-
lozenej podla ¢lanku 28 najneskor do troch mesiacov od jej
obdrzania.

2. Pri rozhodovani o svojej vlastnej stratégii auditu Komisia
urdi tie roéné programy, ktoré na zéklade existujtcich poznatkov
o systémoch riadenia a kontroly povazuje za uspokojivé.

V pripade tychto programov moze Komisia dospiet k zaveru, ze
sa v zasade moze spolichat na dokazy auditu, ktoré poskytli
Clenské Stity, a Ze svoje vlastné kontroly na mieste vykond len
vtedy, ak budi existovat dokazy naznaCujice nedostatky
v systémoch.

KAPITOLA VII
FINANCNE HOSPODARENIE
Cldnok 33
Opréavnenost — vykazy vydavkov

1. Vsetky vykazy vydavkov uvddzaju vydavky, ktoré kone¢nym
prijemcom vznikli pri vykondvani akcii, a zodpovedajici
prispevok z verejnych alebo sikromnych zdrojov.

2. Vydavky musia zodpovedat platbdm, ktoré kone¢ni prijem-
covia vykonali. Musia byt dolozené potvrdenymi faktirami alebo
uctovnymi dokladmi s rovnocennou dékaznou hodnotou.

3. Vydavky sa moZu povazovat za opravnené na podporu
z fondu, iba ak sa skutocne vyplatili najskor 1. janudra roka
uvedeného v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje
rony program, uvedenom v clanku 19 ods. 4 trefom
pododseku. Spolufinancované akcie nesmt byt ukoncené pred
datumom nadobudnutia opravnenosti.

Obdobie, pocas ktorého sti vydavky opravnené, sa vynimocne
stanovi na tri roky pre vydavky na vykondvanie akecif
podporovanych na zdklade ro¢nych programov na rok 2007.

4. Pravidld upravujiice oprdvnenost vydavkov v rdmci akcif
spolufinancovanych z fondu vykonanych v ¢lenskych statoch
podla ¢lanku 4 sa prijmd v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 34
Uplnost platieb koneénym prijemcom

Clenské §tdty overia, ¢i zodpovedny organ zabezpecuje, aby sa
konecnym prijemcom ¢o najrychlejsie vyplatila celd suma
prispevku z verejnych zdrojov. Ak kone¢ni prijemcovia spliaji
vietky poziadavky tykajiice sa oprdvnenosti akcii a vydavkov,
nemozno sumy znizovat ani zadrziavat, ani spdjat ich vyplatenie
s akymikolvek dalsimi osobitnymi poplatkami alebo inymi
poplatkami s rovnakym dwé&inkom, ktoré by sumy urcené pre
kone¢nych prijemcov znizili.

Clanok 35
PouZivanie eura

1. Sumy uvedené v ndvrhu viacroénych a ro¢nych programov
¢lenskych stitov uvedenych v ¢lankoch 17 a 19, certifikované
vykazy vydavkov, Ziadosti o platby uvedené v ¢clanku 25 ods. 1
pism. o) a vydavky uvedené v sprave o pokroku dosiahnutom pri
vykondvani ro¢ného programu uvedenej v ¢lanku 37 ods. 4
a zdvereCnej sprave o vykondvani ro¢ného programu uvedenej
v ¢lanku 49 sa uvddzaja v eurdch.

2. Rozhodnutia Komisie o financovani, ktorymi sa schvaluji
rocné programy clenskych Stitov, uvedené v ¢lanku 19 ods. 4
trefom pododseku, zdvizky Komisie a platby Komisie sa
uvadzaja a realizuji v eurdch.
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3. Clenské stdty, ktoré neprijali euro za svoju menu ku diu
ziadosti o platbu, prepocitaji vysku vynaloZenych vydavkov
v ndrodnej mene na eurd. Tdto suma sa prepocita na eurd
s pouzitim mesacného uctovného vymenného kurzu Komisie
v tom mesiaci, v ktorom zodpovedny orgdn prislusného
programu vydavok zaznamenal v uctovnictve. Tento kurz
Komisia elektronicky uverejni kazdy mesiac.

4. Ak sa euro stane menou clenského $titu, postup prepoci-
tania uvedeny v odseku 3 zostane v platnosti pre vietky vydavky,
ktoré certifikaény orgdn zaznamenal v Gctovnictve pred
datumom nadobudnutia W¢innosti pevného prepocitacicho
kurzu medzi ndrodnou menou a eurom.

Cldnok 36
Zavizky

Rozpoctové prostriedky Spolocenstva sa viazu kazdy rok na
zéaklade rozhodnutia Komisie o financovani, ktorym sa schvaluje
roény program, uvedeného v ¢ldnku 19 ods. 4 trefom
pododseku.

Cldnok 37
Platby - zilohové platby

1. Platby prispevku z fondu uskuto¢niuje Komisia v stlade
s rozpoctovymi zdvizkami.

2. Platby majui formu zdlohovych platieb a vyplatenia zostatku.
Poukazuji sa zodpovednému orgdnu uréenému clenskym
Statom.

3. Prvéd zdlohova platba predstavujiica 50 % sumy pridelenej
v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program,
sa poukdze clenskému $titu do Sestdesiatich dni po prijati
uvedeného rozhodnutia.

4. Druha zdlohova platba sa vykond do troch mesiacov po tom,
ako Komisia do dvoch mesiacov od formdlneho predlozenia
ziadosti o platbu ¢lenskym 3tatom schvéli spravu o pokroku pri
vykondvani ro¢ného programu a certifikovany vykaz vydavkov
vypracované v stilade s clankom 27 ods. 1 pism. a) a ¢lankom 33,
ktory sa vztahuje na aspori 60 % prvej platby.

Vyska druhej zédlohovej platby poukdzanej Komisiou nesmie
presiahnut 50 % celkovej sumy pridelenej rozhodnutim o finan-
covani, ktorym sa schvaluje roény program, a v Ziadnom pripade
zostatok finanénych prostriedkov Spolocenstva, ktoré clensky
stat skutoéne vyhradil na vybrané projekty v ramci ro¢ného
programu, zniZeny o prvi zdlohovi platbu, ak ¢lensky 3tét na
vnutrostdtnej trovni vyhradil sumu nizsiu, ako je suma uvedend
v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program.

5. Akékolvek droky vytvorené zalohovymi platbami sa pridelia
prislusnému roénému programu, priCom sa povazuji za zdroj
lenského stitu vo forme ndrodného verejného prispevku
a vykdzu sa Komisii vo vykaze vydavkov tykajicom sa zdverecnej
spravy o vykondvani prislusného ro¢ného programu.

6. Sumy vyplatené ako zalohové platby sa zactuji, ked sa
ro¢ny program ukondi.

Cldnok 38
Vyplatenie zostatku

1. Komisia vyplati zostatok za predpokladu, Ze najneskor do
deviatich mesiacov po lehote pre opravnenost vydavkov
ustanovenej v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje
ro¢ny program, dostala tieto dokumenty:

a)  certifikovany vykaz vydavkov riadne vypracovany v silade
s ¢lankom 27 ods. 1 pism. a) a ¢lankom 33 a Ziadost
o vyplatenie zostatku alebo vyhldsenie o refundacii;

b)  zdveretnt spravu o vykondvani ro¢ného programu uve-
dent v ¢lanku 49;

¢)  ro¢nd spravu o audite, stanovisko a vyhldsenie ustanovené
v ¢lanku 28 ods. 3.

Vyplatenie zostatku je podmienené prijatim zdvere¢nej spravy
o vykondvani ro¢ného programu a vyhldsenia, ktorym sa
posudzuje platnost Ziadosti o vyplatenie zostatku.

2. Ak zodpovedny orgdn neposkytne dokumenty pozadované
podla odscku 1 do stanoveného ditumu a v prijatelnom
formate, Komisia zrusi Casti rozpoctového zévizku prislusného
ro¢ného programu, ktoré neboli vyuzité na vyplatenie zdloho-
vych platieb.

3. Automatické zruSenie zdvizkov uvedené v odseku 2 sa
v stvislosti so sumou pre dotknuté projekty pozastavi, ak pri
predlozeni dokladov uvedenych v odseku 1 prebieha na trovni
¢lenskych stitov sidne konanie alebo spravne konanie o oprav-
nom prostriedku s odkladnym téinkom. Clensky §tét v pred-
lozenej zdverecnej sprave wuvddza podrobné informadcie
o takychto projektoch a kazdych Sest mesiacov predkladd spravy
o pokroku dosiahnutom v suvislosti s takymito projektmi.
Clensky stat predlozi dokumenty pozadované pre dotknuté
projekty v odseku 1 do troch mesiacov od skoncenia siidneho
konania alebo spravneho konania o opravnom prostriedku.

4. Devifmesacnd lehota uvedend v odseku 1 sa prerusi, ak
Komisia prijme v stlade s ¢lankom 40 rozhodnutie o pozastaveni
platieb spolufinancovania pre prislusny ro¢ny program. Lehota
zalne opat plyniit od datumu, ked sa prislusnému clenskému
§tdtu ozndmi rozhodnutie Komisie podla ¢ldnku 40 ods. 3.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 39, Komisia do Siestich
mesiacov odo dia dorucenia dokumentov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku poskytne ¢lenskym stitom informacie o vyske
vydavkov, ktoré uzndva ako vydavky, ktorymi mozno zatazit
fond, a o akychkolvek finan¢nych opravéch v dosledku rozdielu
medzi vy$kou vykdzanych vydavkov a uznanych vydavkov.
Clensky $tit moZe svoje pripomienky predlozit do troch
mesiacov.
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6. Komisia do troch mesiacov od dorucenia pripomienok
¢lenského $tatu rozhodne o vyske vydavkov, ktoré uzndva ako
vydavky, ktorymi mozno zatazit fond, a vymoze rozdiel medzi
kone¢nymi uznanymi vydavkami a sumami, ktoré sa uz vyplatili
danému ¢lenskému $tatu.

7. Komisia v zdvislosti od dostupnosti financnych prostriedkov
vyplati zostatok najneskor do Sestdesiatich dni od ddtumu
prijatia dokumentov uvedenych v odseku 1. Zostatok roz-
poctového zdvizku sa do Siestich mesiacov od platby zrusi.

Cldnok 39
Zadrzanie platieb

1. Platbu zadrzi povereny povolujiici dradnik v zmysle
nariadenia o rozpoctovych pravidlich najviac na Sest mesiacov,

ak:

a)  sprava vnutro§tatneho auditorského subjektu alebo audi-
torského subjektu Spolocenstva obsahuje dokaz o zévaz-
nych nedostatkoch vo fungovani systémov riadenia
a kontroly;

b) tento dradnik musi vykonat dalSie overenie po ziskani
informdcii, na zdklade ktorych prisiel k zaveru, Ze vydavky
v certifikovanom vykaze vydavkov st spojené so zavaznou
nezrovnalostou, ktord sa neopravila.

2. Clensky 3$tit a zodpovedny orgdn musia byt ihned
informovani o dévodoch zadrzania platby. Platba sa zadrzi do
prijatia potrebnych opatreni ¢lenskym $tatom.

Cldnok 40
Pozastavenie platieb

1. Komisia moze pozastavit vypldcanie Casti alebo celej sumy
zalohovych platieb alebo zostatku, ak:

a) si v systtme riadenia a kontroly programu zavainé
nedostatky, ktoré maji vplyv na spolahlivost postupov
overovania platieb a pri ktorych sa neprijali ndpravné
opatrenia, alebo

b)  vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov stvisia so zdvaz-
nou nezrovnalostou, ktord sa neopravila, alebo

¢)  clensky stat nesplnil svoje povinnosti vyplyvajice z ¢lan-
kov 29 a 30.

2. Komisia moze rozhodntf o pozastaveni zdlohovych platieb
alebo vyplatenia zostatku po tom, ¢o poskytla ¢lenskému Stdtu
prilezitost predlozit svoje pripomienky v lehote troch mesiacov.

3. Komisia zru$i pozastavenie vypldcania zdlohovych platieb
a zostatku, ak dospeje k zdveru, Ze clensky stdt vykonal opatrenia
potrebné pre zruSenie pozastavenia.

4. Ak clensky 3tat potrebné opatrenia neprijme, Komisia moze
v stlade s ¢lankom 44 prijat rozhodnutie o tplnom alebo
Ciastocnom zruseni prispevku Spolocenstva na ro¢ny program.

Cldnok 41
Uchovdvanie dokumentdcie

Bez toho, aby boli dotknuté predpisy, ktorymi sa spravuje $titna
pomoc podla ¢lanku 87 zmluvy, zodpovedny orgdn zabezpeci,
aby v3etky sprievodné dokumenty tykajtice sa vydavkov a auditov
dotknutych programov zostali k dispozicii pre Komisiu a Dvor
auditorov pocas piatich rokov po ukonceni programov v stlade
s ¢lankom 38 ods. 1.

Toto obdobie sa prerusi bud v pripade stidneho konania, alebo
na riadne od6vodnent Ziadost Komisie.

Dokumenty sa uchovdvaji bud vo forme origindlov, alebo
overenych zneni zodpovedajicich origindlom na beznych
nosicoch tdajov.

KAPITOLA VIII
FINANCNE OPRAVY
Cldnok 42
Finantné opravy zo strany ¢lenskych $titov

1. Clenské 3$tity nesi v prvom rade zodpovednost za
vySetrovanie nezrovnalosti, konaji na zdklade dokazov o akej-
kolvek vicsej zmene ovplyviiujiicej povahu alebo podmienky
vykondvania programov alebo ich kontroly a uskutoénuji
pozadované finan¢né opravy.

2. Clensky stit vykondva potrebné financné opravy stvisiace
s jednotlivymi alebo systémovymi nezrovnalostami zistenymi pri
akcidch alebo ro¢nych programoch.

Opravy vykonané ¢lenskym $tdtom spocivaja v zruseni, pripadne
vyméhani, celého prispevku Spolocenstva alebo jeho casti.
V pripade, Ze prislusny clensky stdt nesplati sumu v povolenom
case, GCtuji sa mu Standardné droky so sadzbou stanovenou
v clanku 45 ods. 2. Clenské $tity prihliadaji na povahu
a zévaznost nezrovnalosti a finan¢ni stratu pre fond.

3. V pripade zistenia systémovych nezrovnalosti rozsiri
prislusny clensky $tit svoje vySetrovanie na vsetky operacie,
ktoré mozu byt ovplyvnené.

4. Clenské stity zahrnd do zaverecnej sprvy o vykondvani
rocného programu uvedenej v clanku 49 zoznam iniciovanych
postupov o zruSeni prispevkov pre prislusny ro¢ny program.
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Cldnok 43
Uttovny audit a finanéné opravy zo strany Komisie

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Dvora auditorov
alebo kontroly vykondvané clenskymi $tatmi v stilade vndtro-
Stdtnymi zdkonmi, inymi prdvnymi predpismi a spravnymi
opatreniami, mozu Uradnici Komisie alebo splnomocneni
zdstupcovia Komisie po ozndmeni najneskor tri pracovné dni
vopred vykondvat kontroly na mieste, vritane nahodnych
kontrol, tykajice sa akcii financovanych fondom a systémov
riadenia a kontroly. Komisia informuje dotknuty ¢lensky stdt, aby
jej mohol poskytniif vietku potrebnt podporu. Uradnici alebo
splnomocneni zdstupcovia dotknutého clenského stitu sa na
tychto kontrolach moézu zicastnit.

Komisia moze poziadat dotknuty clensky $tit o vykonanie
kontroly na mieste, aby preverila spravnost jednej alebo
viacerych transakcif. Uradnici alebo splnomocneni zdstupcovia
Komisie sa na tychto kontroldch mozu zacastnit.

2. Ak Komisia po vykonani potrebnych overeni dospeje
k zaveru, Ze clensky tat neplni svoje povinnosti podla ¢lanku 29,
pozastavi vyplacanie zdlohovych platieb alebo vyplatenie
zostatku v stlade s ¢lankom 40.

Cldnok 44
Kritérid na vykondvanie oprav

1. Komisia moze uskuto¢nit finanéné opravy zrusenim celého
prispevku Spolocenstva na ro¢ny program alebo jeho ¢asti, ak po
vykonani potrebného preskiimania dospeje k zaveru, Ze:

a) v systéme riadenia a kontroly programu existuji zdvazné
nedostatky, ktoré ohrozili prispevok Spolocenstva, ktory sa
uZ vyplatil v prospech programu;

b) vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov s nesprdvne
a clensky $tdt ich pred zacatim opravného konania podla
tohto odseku neopravil;

¢)  densky stdt si pred zacatim opravného konania podla tohto
odseku neplnil svoje povinnosti podla ¢lanku 29.

Komisia prijima rozhodnutie po zvdZeni akychkolvek pripomie-
nok ¢lenského statu.

2. Komisia vychddza pri finanénych opravich z jednotlivych
zistenych pripadov nezrovnalosti a zohladiuje systémovi
povahu nezrovnalosti, aby urcila, ¢ sa md uplatnit pausilna
alebo extrapolovand oprava. Ak je nezrovnalost spojend
s vykazom vydavkov, pre ktoré bola predtym poskytnutd
primerand zaruka orgdnom auditu v stlade s ¢linkom 28 ods. 3
pism. b), predpokladd sa systémovy problém, ktory sa riesi
uplatnenim pausilnej alebo extrapolovanej opravy, pokial
Clensky $tdt neposkytne do troch mesiacov dokaz, ktory vyvrati
tento predpoklad.

3. Komisia pri rozhodovani o vyske opravy zohladni zdvaznost
nezrovnalosti a rozsah a finanéné doésledky nedostatkov
zistenych v dotknutom ro¢nom programe.

4. Ak Komisia vo svojom stanovisku vychddza zo skuto¢nosti
zistenych auditormi, ktor{ nepatria do jej ttvarov, vyvodi vlastné
zavery o finanénych dosledkoch po preskimani opatreni, ktoré
dotknuty clensky stat prijal podla ¢lanku 30, sprdv o ozndme-
nych nezrovnalostiach a akychkolvek odpovedi ¢lenského stétu.

Cldnok 45
Vritenie finanénych prostriedkov

1. Splatenie akejkolvek sumy, ktord sa md vratit do vseo-
becného rozpoctu Eurdpskej tnie, sa uskutoéni predo diiom
splatnosti uvedenym v prikaze na vrdtenie vypracovanom
v stlade s ¢lankom 72 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Tymto diiom splatnosti je posledny den druhého mesiaca po
vydani prikazu.

2. Akékolvek omeskanie pri vriteni platby méd za ndsledok
vznik droku z dovodu omeskania platby, ktory sa zacne
uplatiiovat v defi splatnosti a ktorého uplatiiovanie sa skon¢i
diiom skutocnej platby. Sadzba takéhoto tiroku sa rovna sadzbe,
ktort uplatriuje Eurdpska centrdlna banka na svoje hlavné
refinanéné operdcie, uverejnenej v sérii C Uradného vestnika
Eurdpskej tinie, ktord plati v prvy kalenddrny den mesiaca ddtumu
splatnosti, pricom tdto sadzba sa zvysi o tri a pol percentudlneho
bodu.

Cldnok 46
Povinnosti ¢lenskych Stitov

Finan¢nou opravou zo strany Komisie nie je dotknutd povinnost
¢lenského statu vyméhat v stlade s ¢lankom 42 sumy, ktoré sa
maja vratit Komisii.

KAPITOLA IX
MONITOROVANIE, HODNOTENIE A SPRAVY
Cldnok 47
Monitorovanie a hodnotenie

1. Komisia vykondva pravidelné monitorovanie fondu v spolu-
praci s ¢lenskymi $tatmi.

2. Komisia v stvislosti s pripravou spravy uvedenej v clanku 48
ods. 3 a v partnerstve s ¢lenskymi $tdtmi zhodnoti fond s cielom
posudit vyznam, Gicinnost a vplyv akcii z hladiska vSeobecného
ciela uvedeného v ¢lanku 2.

3. Takisto tiez zvazi komplementdrnost akcii vykondvanych
v ramci fondu a akcii uskutocfiovanych v rdmci inych
prislusnych politik, nastrojov a iniciativ Spolocenstva.
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Clanok 48

Povinnosti predkladania spriv

1. Zodpovedny organ kazdého clenského $titu prijme opat-
renia potrebné na zabezpeCenie monitorovania a hodnotenia
projektov.

Dohody a zmluvy, ktoré uzavrie s organizaciami zodpovednymi
za vykondvanie akcii, obsahujt na tento tcel dolozky ukladajtce
povinnost predkladat pravidelné a podrobné spravy o pokroku
dosiahnutom pri vykondvani a plneni pridelenych dloh, ktoré
budt zédkladom pre spravy o pokroku dosiahnutom pri
vykonavani ro¢ného programu, ako aj pre zdverené spravy
o vykondvani ro¢ného programu.

2. Clenské staty predlozia Komisii:

a) do 30. jina 2010 hodnotiacu spravu o vykondvani akcif
spolufinancovanych z fondu;

b) do 30. jina 2012 za obdobie rokov 2007 az 2010 a do
30. jina 2015 za obdobie rokov 2011 az 2013 hodnotiacu
spravu o vysledkoch a vplyve akcii spolufinancovanych
z fondu.

3. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdp-
skemu hospodérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov:

a)  do 30.jina 2009 spravu o uplatnovani kritérif stanovenych
v ¢lanku 12 pre ro¢né rozdelenie finanénych prostriedkov
medzi Clenské Stity a preskdmanie uplatiiovania tychto
kritérii spolu s ndvrhmi na zmeny a doplnenia, ak su
potrebné;

b) do 31. decembra 2010 predbeznt spravu o dosiahnutych
vysledkoch a o kvalitativnych a kvantitativnych aspektoch
vyuzivania fondu spolu s ndvrhom rozvoja fondu v budtc-
nosti;

¢) do 31. decembra 2012 za obdobie rokov 2007 az 2010
a do 31. decembra 2015 za obdobie rokov 2011 az 2013
spravu o naslednom hodnoteni.

Cldnok 49
Zéverecnd sprava o vykondvani roéného programu

1. S cielom ziskat jasnii predstavu o vykondvani ro¢ného
programu musi zdvere¢nd sprdva o vykondvani ro¢ného
programu obsahovat tieto informdcie:

a) finan¢né a operativne vykondvanie ro¢ného programu;

b)  pokrok dosiahnuty pri vykondvani viacrocného programu
a jeho priorit vo vztahu k ich konkrétnym overitelnym
cielom, spolu s vycislenim ukazovatelov, vzdy ked je to
mozné;

¢) opatrenia, ktoré zodpovedny orgdn prijal, aby zabezpetil
kvalitné a efektivne vykondvanie programu, a to najma:

i)  opatrenia na monitorovanic a hodnotenie vritane
opatreni tykajticich sa zhromazdovania ddajov;

ii)  sthrn akychkolvek vyznamnych problémov, ktoré sa
vyskytli pocas vykondvania opera¢ného programu,
a vSetky prijaté opatrenia;

iif)  vyuzitie technickej pomoci;

d) opatrenia prijaté na poskytovanie informdcii o ro¢nych
a viacroénych programoch a ich zverejiiovanie.

2. Sprava sa posadi ako prijatelnd, ak obsahuje v3etky
informdcie stanovené v odseku 1. Komisia rozhodne o obsahu
spravy, ktora predlozil zodpovedny orgdn, do dvoch mesiacov
od dorucenia vietkych informdcii uvedenych v odseku 1, ktoré
potvrdi ¢lenskym $tatom. Ak sa Komisia nevyjadri do stanovenej
lehoty, sprava sa povazuje za prijati.

KAPITOLA X
PRECHODNE USTANOVENIA
Cldnok 50
Priprava viacroéného programu

1. Odchylne od ¢lanku 17 ¢lenské staty:

a) o najskor po 29. jini 2007, najneskor vSak do 14. jala
2007, urcia zodpovedny vnitro§titny orgdn uvedeny
v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a), pripadne aj delegovany organ;
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b) do 30. septembra 2007 predlozia opis systémov riadenia
a kontroly uvedeny v ¢lanku 31 ods. 2.

2. Komisia do 1. jila 2007 poskytne ¢clenskym $tatom:
a)  odhad sim, ktoré sa im pridelia na rozpoctovy rok 2007;

b)  odhady sim, ktoré sa im pridelia na rozpoctové roky 2008
az 2013 na zaklade extrapolicie vypoctu odhadu na
rozpoctovy rok 2007, s prihliadnutim na navrhované ro¢né
rozpoctové prostriedky na roky 2007 az 2013 ustanovené
vo finanénom rdmci.

Cldnok 51
Priprava ro¢ného programu na rok 2007 a 2008

1. Odchylne od ¢lanku 19 sa na vykondvanie pocas roz-
poctového roka 2007 a 2008 vzfahuje tento Ccasovy
harmonogram:

a)  Komisia do 1. jila 2007 poskytne ¢lenskym $tdtom odhad
sum, ktoré sa im pridelia na rozpoctovy rok 2007;

b)  clenské staty do 1. decembra 2007 predloZzia Komisii navrh
ro¢ného programu na rok 2007;

¢) clenské Staty do 1. marca 2008 predlozia Komisii ndvrh
ro¢ného programu na rok 2008.

2. Pokial ide o ro¢ny program na rok 2007, na podporu
z fondu mozu byt opravnené vydavky skuto¢ne uhradené medzi
1. janudrom 2007 a ditumom prijatia rozhodnutia o financovani,
ktorym sa schvaluje rocny program prislusného clenského stitu.

3. Komisia v zdujme prijatia rozhodnuti o financovani, ktorymi
sa schvaluje ro¢ny program na rok 2007, v roku 2008 vypracuje
rozpoctovy zavizok Spolocenstva na rok 2007 na zdklade
odhadu sumy, ktord sa ma pridelit clenskym $tdtom, vypocitanej
podla ¢lanku 12.

KAPITOLA XI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 52
Vybor
1. Komisii pomdha spolo¢ny Vybor pre solidaritu a riadenie

migraénych tokov zriadeny rozhodnutim ¢&. 574/2007ES (dalej
len ,vybor®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuja sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Clanok 53
Preskdmanie

Rada na ndvrh Komisie preskima toto rozhodnutie do 30. jina
2013.

Cldnok 54
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie

Toto rozhodnutie nadobidda dcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto rozhodnutie sa uplatiiyje od 1. janudra 2007.

Cldnok 55
Adresdti

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stitom v sdlade so
Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.

V Luxemburgu 25. jana 2007

Za Radu
predseda
A. SCHAVAN
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